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Prenumerata w Warszawie.
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POGAWEDKA.

Ach, niema juz Singalezéw, ktérzy swojg wizy-
ta ,,zaszczycili* Warszawe i pomiedzy dzikiemi
zwierzetami w Ogrodzie Zoologicznym pokazy-
wali swoje muskularne plecy i ramiona, bronzo-
we twarze i klassyczne ksztatty!...

Opowiadano mi (ja nie chce powiedzie¢, ze
sam widziatem) o szczegélniejszym zachwycie
pewnych nowoczesnych entuzyastek, ktore bie-
gaty codziennie do zwierzynca, by podziwiac¢
dzikusow.

To mizdrzenie sie do pét-dzikiego Apollina,
ktory byt the greattest attraction truppy singale-
zO6w, a ktorego cywilizacya i trzyletni pobyt
w Europie nauczyly poufatosci, podawania reki,
prawienia niezrecznych komplimentéw kobietom
i rozdawania bilecikbw wizytowych na pamiat-
ke, sprawiato bardzo niesmaczne wrazenie. Za-
notowatem sobie nazwiska tych pan, ktore za
wiele okazywaty zamitowania do etnologii i péj-
de sprawdzi¢, czy taksamo zajmowac sie beda
olbrzymim koniem i olbrzymim ostem, sprowa-
dzonym obecnie do Ogrodu Zoologicznego, na
miejsce ,,faworytow" warszawskiej publicznosci.

W todzi trzezwiej i rozsadniej traktowano
tychzesamych Singalezéw, ktorzy i nasz polski
Manchester ,,zaszczycili“ kilkodniowym poby-
tem; szczupta garstka ciekawych przyszia po-
patrze¢ na nich pierwszego dnia i odeszta, wzru-
Szajac ramionami.

£ 6dz jest praktyczng; jej nie imponuja mu-
skularne ksztatty, bo ona ma swoich... cyklistow,
ktérzy wyrabiajg zrecznos¢ i site i nie obawiajg
sie zadnej rywalizacyi.

Wydawca MICHAL GLOCKSBERG.

EXPEI>YCYA GLOWNA W KSIEGARNI WYDAWCY

Ulica Krélewska Nr. 5.

Przyjechali do Warszawy w goscine i na wy-
Scigach jedno i dwukotowych zdobyli pierwsze
laury; urzadzili u siebie takisam turniej i zno-
wu pobili warszawskich wsp6tzawodnikéw, od
dawszy zaledwie, jako ,,pocieszenie” jeden me-
dal brouzowy gosciom znad Wisty. Fortunaja-
ko$ nie sprzyja naszemu klubowi ,,kotownikow",
jakkolwiek sama jest cyklistka i od wiekow pe-
dzi na welocypedzie skrzydlatym; my za to wie-
cej szczeScia mamy na wodzie, niz na lgdzie,
czego dowodem sa kazdoroczne regaty naszych
dzielnych wioslarzy, ktérym stale admiratuje hr.
Jozef Krasinski.

Pokazuje sig, ze rozwijamy lepiej nasze gorne,
niz dolne konczyny i wiecej mamy wprawy w re-
kach, niz w nogach; znaczytoby to w dalszej kon-
sekwencji, iz mamy wiecej sity do znoszenia
rozmaitych brzemion, ale mniej sity podstawo-
wej.

Najstabszy wszelako punkt nasz przypada na
strefe réwnikowa naszego organizmu, okoto pasa,
gdzie ongi miescit sie trzos, a gdzie ponizej
znajdujg sie dzi$ kieszenie. Pustki w kaletach
sg dzi$ tak powszechng dolegliwoscig, ze nawet
kamienicznicy, ludzie uwazani wedtug wszelkich
pozoréw za najzamozniejszych obywateli miasta,
publicznie przyznaja sie do biedy i utyskuja, juz
nietylko na brak gotéwki, ale i na brak kre-
dytu.

Niewesota ta sprawa wyszla na jaw z okkazyi
smutnej (dla noséw naszych) pamieci kanatoéw
miejskich, ktére p. Lindley z p. H6hmanem (p.
Héhman jest panem vice-Lindleyem) buduja cia-
gle jeszcze w Warszawie. Chodzi obecnie o po-
taczenie pojed/nczych doméw z gidwnemi arte-
ryami naszej kanalizacyi. Zarzagd miasta catkiem
stusznie w interessie mieszkancéw, w interessie
zdrowia publicznego i porzadkéw miejskich do-
maga sie budowy tak zwanych przykanalikow,
ale panowie wilasciciele doméw wymawiajg sie
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brakiem funduszow na taka innowacya, jakkol-
wiek calg jej stusznos¢ i praktycznos¢ uznaja.

— Nie mamy pieniedzy — powiadaja na swoje
usprawiedliwienie, $wiadczac sie... ptdtnem w Kie-
szeniach—zrobcie co, zebysmy wydostali fundu-
sze na koszta budowy, a bedziemy sie kanalizo-
wali najchetniej.

Tymczasem o te fundusze nie tatwo wobec
obdtuzenia kazdej niemal hypoteki; mialem te
przykros¢ wykazywania na liczbach przed mie-
sigcem, ze cata Warszawa jest zaledwie potowe
tego warta, co wedtug szacunkowej ceny inwen-
tarz jej przedstawia. Wszystkie niemal nieru-
chomosci siedzg, co najmniej, po pierwsze pietro,
jesli nie po sam dach, jesli nie po kominy, w Kie-
szeniach rozmaitych zbiorowych i pojedynczych,
publicznych i prywatnych wierzycieli.

Nie tatwa to tedy sprawa obcigza¢ nowym dtu-
giem hypoteke, ktdra i tak zaledwie dzwiga do-
tyczasowe eiezary. Ja chociaz do kamieniczni-
kow z tradycyi lokatora mialem zawsze rozma-
ite pretensye; wtym wypadku lituje sie nad ni-
mi i naprawde ubolewam nad ich kiopotliwem
potozeniem.

Z préznego i Salomon nie naleje.

Gdyby jaka instytucya finansowa, albo jaka
spotka kapitalistow zechciata podja¢ sie na wia-
sng reke budowy przykanalikdw, zabezpieczyw-
szy swoje pretensye na resztkach majagtku nie-
ruchomego panéw wiascicieli domoéw, mozeby to
byto najtatwiejszem rozwigzaniem sprawy; ale
kto dzisiaj chce ryzykowac¢ gotowke na przed-
siebierstwa tak niepewne!...

Bedziemy tedy mieli przy duzej kwestyi ka-
nalizacyjnej, nieschodzacej z porzadku dzien-
nego, tysigce matych kwestyjek kanalikowych,
nad ktorych uregulowaniem tamaé sobie musza
gtowy kamienicznicy i zyczliwi ich doradzcy.

— Oo ma by¢, to bedzie, i to tak, jak by¢ mu-
si—powiedziatem sobie, przeczytawszy wiado-
mos¢, ze pomimo wszystkich krzykow, protestow,



zastrzezen, deklamacyi i dowodzen w sprawie
nietykalnosci Ogrodu Saskiego, zanosi sie na-
reszcie na amputacyg z dwoch stron naszego le-
tniego salonu, bo od ulicy Kroélewskiej i od uli-
cy hr. Kotzebuego.

Woypada tak z planéw p. Lindleya, wypada tak
z warunkoéw br. Zamojskiego, jako wiasciciela
possessyi od ulicy Zabiej i Ogrodu Saskiego, pod
ktorg przechodzi¢ musi kollektor B.: niema za-
tem rady: co sie miato sta¢, to sie stanie. W przy-
sztym roku, wedtug wszelkiego przewidywania,
Ogrod Saski zostanie pokrajany, bo sic/bte tu-
lere.

Na pocieszenie emerytéw, bon, nianiek, po-
ciech naszych i amatoréw S$wiezego powietrza
dodaje, iz w projekcie przeprowadzenia dwdch
ulic przez letni salon, niema jeszcze wzmianki
0 zabudowaniu ich z obu stron domami mieszkal-
nemu

Kiedy$s moze praktyczno$¢ podyktuje i te wa-
runki, dzisiaj sg one jeszcze poza nawiasem.

Nie mam ochoty zajmowac sie wiecej ta kwe-
stya, w ktorej nic zrobi¢ ani poradzic sie nie da.

Kiedy zbraknie $wiezego powietrza w $rod-
ku miasta, bedziemy musieli szuka¢ go troche
dalej, bedziemy chodzili w Aleje, do Botaniki i
do tazienek.

Skoro wspomniatem o tazienkach musze wspo-
mniec i o jubileuszu statuy .Tana 11, ktora, przed
stoma laty wiasnie duzym kosztem i staraniem
Stanistawa Augusta d. 14-go Wrzesnia odstoniong
zostata.

Tygodnik iHustrowany przypomniat pidrem i
otdwkiem te rocznice w ostatnim swoim numerze,
odzuaczajgc zarazem drugg date pamigtkowa,
date Smierci Jozefa Korzeniowskiego, ktory
przed dwudziestu pieciu laty dnia 17-go Wrze-
Snia 1863 roku umart w Dreznie na reku dzieci
i zony, a ktéremu nalezato sie juz oddawna oso-
bne studyum krytyczne, jako pisarzowi, tyle dla
literatury dramatycznej i powiesciowej u nas za-
stuzonemu.

Autor ,,Naszych powiesciopisarzy,” Dr Piotr
Chmielowski, ma niejako obowigzek uzupetnic
swa sumienng prace o dziatalnosci Kraszewskie-
go, Czajkowskiego, Rzewuskiego, Kaczkowskie-
go, Zacharyasiewicza, Jeza i Sienkiewicza, roz-
biorem dziet i bezstronnym rysem biograficz
nym autora Zydow i Spekulanta.

Przechodzac do spraw potocznych z kronikar-
skiego obowigzku, winienem zanotowac pogtoske
0 zapowiedzianej w Warszawie wizycie Maury-
cego Jokay'a.

Gtosny powiesciopisarz wegierski wybiera sie
do nas dla studyow; chce pozna¢ blizej kraj i lu-
dzi, ktore mu postuzy¢ majg za tto i za materyat
do nowego utworu.

Wogole interessujaco zapowiada sie nam sezon
jesienny, do ktérego wstep stanowi tak piekne i
pogodne babie lato, jakiegosmy dawno nie mieli,
a ktore po burzach, stotach i niegodziwych ka-
prysach tegorocznej aury wydaje sie nam trzy-
kro¢ piekniejszem. Dostaje kataru na samg mysl
0 owym pierwszym deszczyku, ktdéry rozpocznie
jesienng u nas szaruge; gdy sie skonczy ten de-
ser lata, najlepszy z catorocznego menu.

Na ditugie wieczory obiecujg nam przede-
wszystkiem duzo... muzyki. W teatrze opera,
nalezagca u nas do rodzaju sztuki... przezuwaja-
cej, ma nareszcie czem$ catkiem nowem uraczy¢
publiczno$¢, p. Rzebiczek zamierza wystawic
,»Krolowg Sabe* Goldmarcka, dzieto prawdziwej
rzadkosci i niepospolitego talentu, ktére od dzie-
sieciu lat przeszto znajduje sie na repertoarze
wszystkich wiekszych scen zagranicznych.

W koncertach symfonicznych mamy ustysze¢
d’Alberta, ktérego nazywajg juz drugim Rubin-
steinem, Joachima i Barcewicza, a jako najbar-
dziej sensacyjny numer wszystkich programa-
tow obiecujg nam wspaniatg dziewigta symfonig
Beethoven’a, arcydzieto nie styszane jeszcze ni-
gdy w muzykalnej Warszawie.

Towarzystwo Muzyczne, ktére pod wzgledem
ilosci cztonkow rywalizuje jedynie z towarzy-
stwem wioslarskiem i wkrotce ich bedzie miato
caty tysiac, ma tyle pieknych zamiar6w, takie sze-
rokie nakresla sobie plany, ze mujuz zgory przy-
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klaskiwac trzeba, byle tylko miedzy poezya do-
brych checi a proza wykonania nie byto takiej
duzej réznicy, jak miedzy wysokim nastrojem
projektow na konferencyi przedstawicieli prassy
i zarzadu Towarzystwa a programatem pierw-
szego wiekszego wieczoru S$rodowego w Salach
Redutowych, z udziatem... wegierskiej orkiestry
z Doliny Szwajcarskiej.

Ale pierwsze koty za ptoty; dyrektor Noskow-
ski jest obrotnym i pomystowym kierownikiem,
a przytem zawiele ma artystycznej natury w so-
bie, aby na wiecej takich ,frajd* muzykalnych
z ogrodka pozwolit. Dziatalnos¢ Towarzystwa
staje sie ruchliwg; szkota S$piewu choralnego,
gry na detych instrumentach, harmonii, kontra-
punktu i dyrygowania orkiestrg, zamiar urza-
dzenia konkursow i wydawania dziet muzycz-
nych (ma wyjs$¢ z druku partytura Réquiem Mo-
niuszki z fortepianowem streszczeniem u dotu),
dalsze starania o fundusz na budowe wikasnego
gmachu,—wypetniajg programat dziatan instytu-
cyi, ktéra wyrobita sobie szeroka popularnosé
u publicznosci warszawskiej i przyczynia sie do
muzykalnego jej wyksztatcenia, zaszczepiajac za-
mitowanie prawdziwsze do muzyki.

Nie pozostaje nic. innego, jeno zyczy¢ powodze
nia i pomagac do niego.

Nieprawdopodobne kombinacye z muzyka zda-
rzaja sie u nas w Warszawie; wiadoma rzecz, ze
wystawy przemystowe i specyalne przyciggaja
publiczno$C popisami... pianistdw i Spiewakow.
Obecnie Muzeum pszczelnicze potgczone ma byc
z... organistowka, czyli ze szkotg gry na orga-
nach, a to w celach pedagogiczno-praktycznych;
chodzi bowiem o to, aby tym biednym miecho-
dmuchom i diawidudom po wiejskich koscidtkach
utatwi¢ zycie i dac¢ im sposdb zarobkowania po-
za artystycznym (!) ich zawodem. Bedg tedy
mogli uczy¢ sie: ,ile to wiatru potrzebuje Credo,"
jak trzeba preludyowa¢ przy Aynus Dei, a je-
dnoczesnie pobiera¢ bedg nauke pszczelnictwa,
aby obok organéw umieli dbac o pasieke i z wo-
sku i miodu jakitaki grosz odktadali.

Pomyst bardzo dowcipny i trafny, powinienby
w wykonaniu udac¢ sie zupetnie i zwabi¢ wiecej
adeptow organistowstwa a zarazem przyczynic¢
sie do uszlachetnienia muzyki koscielnej po
wsiach, ktOra, przez odwieczng pobtazliwos¢, mo
ze by¢ Panu Bogu mitg, ale ludziom tak czesto
rozdziera uszy a sklepienia wiejskich kosciotéw
napetnia kakofonia.

Mowi sie u nas i pisze czesto o potrzebie
ksztatcenia smaku w ludzie naszym, ale nie wie-
le sie robi w tym kierunku. Pozwala mu sie stu-
cha¢ okropnej muzyki, podziwia¢ bohomazy jar-
marczne zamiast tadnych obrazkéw, patrze¢ na
strugane kloce zamiast posazkéw, i t. p.

Zawigzana przed niedawnym czasem u nas Spot-
ka artystyczna, ktora swoj wihasny ,,Salon“ otwo
rzyta przy Nowym Swiecie, wpadta na dobry
pomyst potgczenia sztuki z przemystem i zamie-
rza dziata¢ energicznie w kierunku estetycznej
reformy pod wzgledem ozdabiania kosciotow i
mieszkan wiejskich.

W tym celu zaktada w Czestochowie sklep
z obrazami Swietych i rozmaitemi ozdobami ko-
Scielnemi, aby wytworzy¢ konkurrencyg czesto-
chowskim fabrykatom, ktore gtdwnie wychodza
z rgk partaczy.

Drugim dobrym i uznania godnym zamiarem
Spoiki jest utworzenie przeno$nych wystaw na
prowineyi; i 0 tern juz sie mowito swego czasu.
Mniejsze miasta, oddalone od Warszawy, jako
gldwnego ogniska artystycznego, literackiego,
towarzyskiego i spotecznego ruchu, pozbawione
sg tatwiejszej sposobnosci zapoznawania sie z je-
go objawami i postepem. Pod wzgledem este-
tycznego ksztatcenia sie tak rzadkg majg okkazyg
i tak ograniczone $rodki. Moznaby zdrzewniec,
zaty¢ lub zasuszy¢ sie na prowincyonalnem za-
Swieeiu, stuchajac tylko o tern, co sie tam w tej
Warszawie i poza nig robi. Cztowiek musi bez-
posredniemi wrazeniami odzywia¢ umyst i rozbu-
dza¢ duchowg energia w kazdym kierunku,
a zwiaszcza w kierunku estetycznym.

Ciesz sie zatem, prowincyo, bedziesz miata tak-
ze swoje artystyczne ,,Salony* i znajdziesz spo-

sobno$¢ pozuawania nietyiko ze stychu dC.'
naszych Apelleséw i Fidyaszow; bedziesz miata
na co patrze¢, i czem$ szlar hetniejszem rozpra-
wia¢, czem$ lepszem sie zajmowac; a moze Ci
przyjdzie tez ochota zakupywa¢ #tadne obrazki,
zamiast oleodrukéw i zaktada¢ prywatne gale-
ryjki. .
ylko mozescie wy tam, na waszym bruku, cie-
kawsi tego, czy pani aptekarzowa sie naprawde
maluje, a panny mecenaséwny poprawiajg ksztat-
ty swoje wcale nie marmurowemi przydatkami,
anizeli jak malujg i co rzezbig nasi artysci?...

Odpowie nam na to Spotka wykazem liczb do-
chodu po pierwszym roku urzadzania przeno-
$nych wystaw po prowineyi..

Prosze was, nie dajcie sie zawstydzi¢ i zaj-
mijcie si¢ sztuka, ktdra jest czem$ wiecej, niz
aptekarzowa lub mecenas6wna, bo przeciez jest...
corg bogdw. .

Quis.

NI IRISNYM OBORZE

POWIESC HISTORYCZNA

7 czashw pobyto w Kijowie Bolestawa. Smiatej
napisat

Fr. RAWITA.

(Dalszy ciag).

W tej chwili na owej $ciezynie, ktéra do mtyna

prowadzita, pomiedzy gatgzkami drzew pokazata
sie wyniosta postac jeszcze dos$¢ silnego i krzep-
kiego starca, ktory z gtowa odkryta postepowat,
a przodem biegt Burek i szczekat.
bytajuz dobrze tysa, ale wokoét spadaty diugie siwe
wiosy na ramiona; brode miat siwg i dtuga. Szedt
powoli, przypatrujac sie j ezdzeom.

Gtowa starca

Staruszka dojrzata go pierwsza i zatrzymata

Sl

— Otoz i Dobrynia idzie — rzekta, na Sciezke
Spojrzawszy.

Wyszatycz i Czudyn zwrocili sie w te strone.

Starzec 6w, zblizywszy sie nieco, poktonit sie
do pasa z pewng udang pokora.

— Do ciebie, Dobrynio, w goscine przyjecha-
lisSmy — rzekt Czudyn,

Zsiedli obaj z koni i, trzymajac je za uzdy, po-
stepowali ku starcowi. Dobrynia kianiat sie idac
i na przybytych spogladajac.

— Wiele czesci, wiele dla ubogiego samotnika.
Pewnie macie co$ wazniejszego na mysli, niz go-
scine?

Wszyscy trzej zatrzymali sie chwilke i rozma-
wiali stojgc.

— Do izby was, bojarowie, nie prosze, tam
ciasno... Zreszta, po co sie w dusznej izbie tto-
czy¢, kiedy mamy taka piekng i wielkg izbe! —
Dobrynia powiodt rekag dokota lasu, pokazujac
te izbe, ktérej nakryciem byto szafirowe niebo
na wschodzie potyskujgce jeszcze jak ztoto przy-
¢miong barwa.

Potem dodat:

— Chodzmy do miyna, tam mozna do totokdw
konie przywigza¢ i pogadamy.

Poszli wszyscy trzej. Dobrynia przodem, a za
nim w pojedynke Woyszatycz i Czudyn, prowa-
dzgc konie.

Przyszli do totokdw.

— Dt, widzicie, co tu miejsca, jaka tu izba
obszerna—moéwit Dobrynia. Przywigzali konie.

Czudyn reke na ramie Dobryni potozyt.

— No, i jakze stary? Coz ty na to wszystko
powiesz?

Byt to poczatek taki, jakby w samej rzeczy
Dobrynia o wszystkiem wiedziat. Czarodziej
spojrzat na przybytych, potem po drzewach po-
wiodt oczyma i znowu na ;- zyb/-, - .
zatrzymat.



— Co0z ja moge wiedzie¢? — odrzek}, chytrosé
pokrywajac obojetnoscig. — WYy zasiadacie/w ro-
dzie kniazia; wy wiecie, z kim on je, z kim pije,
kto mu przyjaciel, a kto wrég—a ja, co! Ot, cza-
sem mi szumiace liscie, woda, co przez totoki po
myka, gwiazdy, co na nas patrzg, co$ powiedza...
Od ludzi nic nie wiem.

1 Czudyn niecierpliwit sie.

— Zkad ty wiesz, to wiesz: to twoja rzecz;
a co wiesz to gadaj: po tosSmy przyjechali. Wsze-
stawowi przeciez odgadies...

— Wszestawowi?... prawda, odgadiem...

Dobrynia zamyslit sie.

— Powiedzcie-no mi, bojarowie, jak sobie po-
radzi kniaz z tym—i rekg na Krasny Dwor po-
kazat.

Czudyn zezem na czarodzieja spojrzat.

— Zle — rzekt niby do siebie — lud do niego
Ignie, jakby byt miodem smarowany...

— | pewnie... — Dobrynia na to; gtadzit bro-
de, myslat, a po chwilce dodat:

— Lgnie do niego lud, Igng i dziewki, ale na
zte mu to wszystko wyjdzie...

Spojrzat na Wyszatycza.

Wyszatyczowi nie podobata sie ta zaczepka Do-
bryni, domyslit sie, ze czarodziej wie 0 wszyst-
kiem; chciatby go o cos pyta¢, a nie Smiat—wstyd
mu byio.

— No, i jakze, Dobrynio? — naglit Czudyn.

Dobrynia gtadzit brode—niby sie namyslat.

— Jakto—jak? Lachow trzeba napedzi¢—i ko-
niec; zkad przyszli, niech tam i wracajg. PokKi
jest ten krolik z Krasnego Dworu i jego druzyna,
Izastaw pieni sie z gniewu, bo niby jest kniaziem,
a nie jest; jak napedzi Lachdéw, to sie opamieta.

Czudynowi podobata sie mowa czarodzieja.

— Tak... tak.. dobrze méwisz, Dobrynio!

Potem zwrdcit sie do Wyszatycza.
— Widzisz, i Dobrynia tosamo moéwi..
Wyszatycz milczat.

Dobrynia usmiechnat sie zadowolony, na sercu
mu legta pochwata bojaryna: wigc dalej sam sig
chwalit.

— Stary odgadnie wszystko —moéwit —bo wi-
dzi tam, gdzie wy nic nie widzicie.

; Odpowiedz byta jak raz wodg na miyn Czu-
yna.

— Kiedy tak daleko widzisz, stary, powiedz-ze
nam jeszcze, jak sie Lachow pozby¢?

— To rzecz wasza... u was na to dumna rada
i wielka druzyna... macie za sobg sife...

— No, a jakbys$ ty zrobit, Dobrynio? — dopyty-
wat sie Czudyn.

Dobrynia nie dawat odpowiedzi stanowczej.

— Jabym sobie poradzit — mowit niby sam do
siebie —PAki Dniepr ptynie... poki sg kamienie...
poki jest tyko lipowe...—nie dokonczyt, bat sie
moze.

Czudyn z tych pétstéwek odgadt reszte; odwro-
cit sie tedy do Wyszatycza i kiwngt gltowg zna-
czaco, a potem nachylit sie do ucha Dobryni i pot-
gtosem, niby tajemniczo, rzekt:

— Dobra rada! MitosSciwy kniaz obdaruje cie-
bie za taka rade sobolg szubg i kaftanem bo-
jarskim.

— Jego w tern wola, a na moj rozum tak, jak
mowitem, i robi¢ trzeba.

Dobrag chwile trwato milczenie.

Wtem Dobrynia podniost oczy i spojrzat na za-
myslonego Wyszatycza.

— No, a wasza mitos¢ co mysli?

Zagadniety nagle Wyszatycz nie wiedziat co
odpowiedzie.

— Et— rzekt niby od niechcenia — kniaz ma
z Lachami biede, ale i ja od nich wesela nie
mam.

— Pewnie, ze nie - rzekt Dobrynia, jakby
wiedziat o wszystkiem. — Zabrat ci synogarlice...
he?

Wyszatycz nachmurzyt sie z gniewu i obu-
rzenia.

— Zabrat... niech trzyma... napedzi potem.

Dobrynia poczgt kiwa¢ glowa i na Wyszaty-
cza patrzyt.

— C0z ci po niej, jak krél napedzi? Trzeba,
abys$ ja teraz z pazurow jego wyrwat... Po co
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sie ma poniewierac¢ po teremach krolewskich krew
wojewody?

— | ja moéwie, ze wyrwac trzeba — rzeki Czu-
dyn — na site jest sita.

Obaj budzili go do zemsty.

Vszzatycz skinieniem glowy watpliwos$¢ wy-
razit.

— Strzeze jej!—ty i ja nie odbierzemy. Kniaz
i za siebie upomniec sie nie umie, a cdz dopiero
za krzywdy nasze?

— Hej!'—wotat groznie Czudyn—boi sie kniaz,
to prawda, sprowadzit Lachoéw na swoje biedg;
ma teraz, ale nie taki znowu dyabet straszny! —
Prawda, Dobrynio?

Czudyn zerknat znaczaco ku Dobryni.

— Nie widziatem go: nie wiem — odrzekt po-
kornie czarodziej.

Bojaryn nie przestawat zartowac.

— Oddawna nie widziates? Mowia, ze co
Czwartek jezdzisz do nich na Lysa Gore na wie-
czerze?

Dobrynia rad byt mu przerwaé; niepewnem
okiem powiodt po przybytych.

— Dobrze wam $miac sie, bojarowie — rzek}
do Czudyna—a ot, Tysiackiemu z Berestowa pe-
whnie nie do $miechu.

Woyszatycz, ugodzony w samo serce, powstrzy-
mac sie nie mogt.

— Dobrynio! nie zal mi dziewki! Kocha¢ ko-
go chce, to jej wola, ale boli serce patrzec¢ na
Lachéw i milcze¢! Czy to jedna Luda w ich ra-
mionach siedzi? A wyrwac ich ztamtad, choéby
kleszczami, nie mozna...

Dobrynia niby sie zamyslit.

— A ja powiem waszej mitosci, ze jest spo-
sobh...

Wyszatyczowi oczy btysnety. Wiedziat, ze
Luda nie kochata go, ze dobrowolnie rzucita sie
w ramiona krdéla lackiego; a jednak mysl, ze jg
z tych ramion i usciskdw krélewskich wyrwac
moze, budzita sie w nim zazdroscia. Nie posia-
dat jej serca, a mimo to wszystko-by poswiecit,
aby jg oderwa¢ od ukochanego. On niewierng
kochat mitoscia petng burz i zazdrosci—kochat,
i nie moégt wykorzeni¢ tej mitosci z serca. Z na-
dziejg Dobryni usmiechato sie do niego, nie spo-
kojne szczescie, ale nasycona zemsta, uspokojona
zazdrosc.

— Jaki? — spytat gorgczkowo.

— Jaki? to moja sprawa... Zal mi cig, miody
bojarynie... dostane twoje synogarlice chocby
z piekiet... dobede,.. napedzi jg krol od siebie...
ale za moja wolg. Dajcie mi tylko troche czasu...
niech pomysle.

— No, a z Lachami? — zagadnat Czudyn.

— Z Lachami rébcie, jak mowie... cichutko...
wytowicie ich, jak odyncéw w zasadzke. Jesli sie
wam to uda, lzastaw zostanie w Kijowie, a je-
$li nie, to tak bedzie kniazyt nad Polanami, jak
i jal

— Mowisz gtadko—obaczymy p6zniej czy ma-
drze — zauwazyt Czudyn. — Jak bede wracac
z Berestowa, wstgpie do ciebie, Dobrynio... i moze
przysle gosci na narade. A teraz badz zdrow!

— Jedzcie z Bogiem, bojarowie...

— Jedzmy — rzekt Wyszatycz, pogladajac po
niebie. Widzisz, bojarynie, jak stonko do goéry
podeszto? Trzeba $pieszyc.

Poczeli odwigzywac¢ konie, potem pokulbaczyli
nanowo; podciggneli popregi, pozegnali Dobry-
nie i takazsamg wazka drozyng pojechali pod
stromg gore. W polgodziny potem, kiedy juz na
gére dobrze podjechali, migat im naprawo mie-
dzy drzewami Sokoli-rég, mgta poranku ostoniety,
potem daleko potyskiwata pomiedzy tozy i ocze-
rety Lybed’, az nareszcie zaswiecit krzyz mona-
steru na Beresiowie.

VII-

Mysliwi na ludzie i na sokoty.

Niedtugo obaj, Czudyn i Wyszatycz, zabawili
na Berestowie. Czudyn zdotal coraz wiecej na

swoje strone przeciagnag¢ Wyszatycza, ktory, nie
podejrzewajac zasadzki, niedomyslajac sie, ze
Czudyn pragnie go wyzyska¢ na swoje korzys¢
i rozmysinie zemste rozpala, platat sie jak zwierz
w zastawione na niego sieci. Zdawaloby sie
napozor, ze obaj bylijednej mysli i jednej duszy,
dziato sie inaczej: jednego popychato do zbrodni
stuzalstwo i buta, drugiego—tajony bol wiasny
i zazdro$¢. Obu im $pieszno byto do czynu. Wy-
szatycz pragnat tylko wybada¢ usposobienie
kniazia, a do tego dobra nadarzyta sie sposobnos¢,
gdyz lzastaw wezwat go do siebie, celem nara-
dzenia sie: jak najskuteczniej odeprze¢ Potow-
cOw, ktérzy obchodzili Kijow i znowu od Ly-
bedi napadali na sady i ogrody Kijowiandw;
przeprawiali sie na todziach koto Nowodnickiej
Przystani i jarem, brzegami tybedi dochodzili
az pod miasto. ’Czudyn pojechat przodem i zdo-
tat juz o usposobieniu Wyszatycza uprzedzié
kniazia. W pare dni po nim wybrat sie Wysza-
tycz do Kijowa.

Kiedy Tysiacki z Berestowa przybyt na Kuia-
zy Dwor, lzastaw przywitat go wesotem obli-
czem.

— Cobz, bojarowie? Nie masz rati dosy¢? Prze-
mykajg sie koto ciebie Potowcy... a mnie tu Ki-
jowianie spokoju nie dajg!

Wyszatycz rekg machnat.

— Et, mitosciwy kniaze, czy to wszystkim
krzykom wierzy¢? Przeprawiajg sie Potowcy nie
dla wojny, ale dlarabunku, dla swawoli... po dzie-
sie¢, dwadziescia koni: czyz z nimi mamy wojo-
wac? Pokaza sie, pokrzyczg i w stepy uciekna,
gdziez ich tam goni¢, gdzie szukac?

— Dobrze méwisz, bojarynie... Po chwili do-
dat.—Sam widzisz, a przeciez, lud krzyczy, ze go
nikt uie broni!

Woyszatycz stat zamyslony—wreszcie glos za-
brat.

— Mitosciwy kniaze! masz ty przyjaciot pod
bokiem gorszych, niz ci wrogowie Potowcy.,.

lIzastaw odrzekt gniewnie:

— Tacy oni przyjaciele, jak i twoi! Juz mi
dosy¢ tych zabaw i plaséw i polowan... trzeba
sie od nich odczepi¢! No, ale kiedy przyszto do
stowa o Lachach — dodat po chwili — mow, ty
blizko nich siedzisz, co tam stychac?

— Nie wielebym miat dobrego powiedzie¢ to-
bie, mitosciwy kniaze. Siedza, jak u Boga za
piecem, pija, jedza i biesiadujg z twoimi posa-
dnikami, wojewodami i ludem...

lzastaw nachmurzyt brwi i wzrok ku ziemi
spuscit. Wyszatycz, jakby nie dostrzegat tego za-
myslenia kniazia, ciggnat dalej:

— Ot, jak nie wida¢ na Sokoli-rog, na tabe-
dzie z sokotami pojadg... bedzie tam cata star-
szyzna lacka z druzyny i ten krélik takze.

Wszedt Czudyn i do pasa ukionit sie knia-
ziowi.

Izastaw mowe do niego zwrocit.

— Styszysz—rzekl—mowi Wyszatycz, ze tam
i reka wskazat w kierunku Krasnego Dworu—
wojewodowie i posadnicy moi pijg u Lachéw i
radza...

Czudyn znowu poktonit sie kniaziowi.

— Nie skrywatlem tego i ja przed toba, mi-
tosciwy kniaze; mowitem, ze nie dobre rady ra-
dzg na Krasnym Dworze. Przebacz mi, mitosci-
wy kniaze—tu Czudyn znowu pochylit sie do pa-
sa — ale kiedy tu jest Tysiacki z Berestowa, to
ci calg prawde powiem, niech on potwierdzi:
u lackiego kréla wiekszy dwor, niz u ciebie...
do ciebie na uczte ludzi zapraszajg, a tam eodzien
uczta, a kto przyjdzie, ten gosciem...

Izastaw gtadzit wasy i brode a sapat; twarz
malowata mu sie krwig, a oczy btyszczaty i migo-
taty, jak u rozszalatego tygrysa.

Woyszatycz podbijat mu bebenka.

— Nie godzi sie nie skrywac przed tobg. Czu-
dyn zaledwie kilka razy widziat to, co ja widuje
eodzien.

Izastaw zamyslit sie.
ku ziemi.

— Kocham druhéw — rzekt po chwili — ale
z nieprzyjaciotmi dawalem sobie zawsze rade...
przepija¢ do nich miodu i wina nie bede...

Podniostszy glowe, bystrym okiem rzucit na
Wyszatycza.

Posepny wzrok spuscit



— Mowisz, ze pojadg na Sokoli-rég z sokota-
mi... Niech jadg! niech jadg! — wotat groznie —
bedzie to moze ostatnie lackie polowanie na ru-
skiej ziemi!

Wida¢, ze gniew nim miotat niezmierny; dtugo
siedziat schylony, milczacy i zadumany, potem
powstat i poczat przechadzac sie po izbie; twarz
mu, jakby ogniem, ptoneta.

— Statl mnie droge do stolicy ojcowskiej, a te-
raz sobie Sciele—niedoczekanie!

Nagle podnidst gtowe do goéry i z pewng sta-
nowczoscig spojrzat w oczy stojagcemu Wyszaty-
CZOWi.

— Bojarynie! czy jeste$ druhem moim?

Wyszatycz poktonit sie.

— Mitosciwy kniaze! dziad moj i ojciec byli
druhami kniaziow i stuzyli wiernie matce—Rusi...

Kniaz mowe mu przerwat.

— Dobrze... podziekuje ci...—mowit nieco uspo-
kojony — wracaj wiec do domu... uwazaj pilnie...
ty jestes najblizszy tego gniazda os, ktére sie
rozmnozyto w naszym domu. Przysle do ciebie
postéw na rade.

Dwuznaczng te mowe zrozumiat WYyszatycz.

— Chce, mitosciwy kniaze, aby$ miat spokdj na
Rusi i mitos¢ swego ludu - odrzeki—bede twoim
stugg wiernym, bo widze, ze idzie nie ku do-
bremu.

Whkrétce odjechat Wyszatycz.
sam na sam z Czudynem.

— Ten ci bedzie pomagac szczerze, mitosciwy
kniaze—zauwazyt bojaryn.

— Dopdki go Bolestaw nie kupi.

— Nie sprzeda sie...—Lude mu zabrat.

— Prawda—rzekt, usmiechngwszy sie— gdzie
dyabet nie moze tam babe posle! Ale czyz jeszcze
0 niej nie zapomniat? Posytatl przeciez swaty—
i odestata go z niczem.

— Odestata i nie odestata... stary kazat mu
jeszcze czekaé, bo dziewczyna mioda... Czekat
Woyszatycz i doczekat sig, ze mu krol dziewke
zprzed nosa zabral! Teraz i rad-by ja wyrwac,
ale niema sity. Juz sie czarodzieja radzit...

— Dobryni? — przerwat kniaz.

— Dobryni... Obiecuje mu odmoéwi¢ dziew-
czyne...

Zapanowato milczenie.

— tze! — rzekt dobitnie Izastaw. Ale niech
probuje...

Znowu sie zamyslit.

— Wyszatycz potrzebny... — zauwazyt z namy-
stem.—Trzeba go do siebie przywigzac... Szubg
i stowem, chocby miodem smarowanem, jego nie
przynece, nie przywigze; ale mozna znalez¢ inny
sposab...

Kniaz zamyslit sie znowu, jakby tego sposobu
szukat.

— Gdzie Dobromira? —spytat nagle —to prze-
ciez mamka Ludy — ona najblizej stoi dziew-
czyny.

— Dobromira na Krasnym Dworze.

— Tern lepiej... trzeba jg ugtaskaé: niech Lu -
de do Wyszatycza skieruje; bedzie to najlepszy
sposéb zjednania go dla siebie... A tymczasem
prébujmy inaczej.

Po tej rozmowie lzastaw kazal przywotaé
grydnia.

— Wyszukasz Stawosze—rzeki—i kazesz mu
na wielki dwor przyjechac.

Ozudyn wyszedt, a kniaz sam siedziat w gry-
dniey. Siedziat w koncu stota na fawie i z dzba-
na stojgcego na stole raz poraz dolewat do cza-
szy miodu i pit. Niekiedy powstawat z sie-
dzenia, chodzit po izbie, co$ mruczat, grozit, tar-
gat wiasne wasy i brode—potem zblizat sie do
stotu i drzgcg reka znowu miodu do czaszy dole-
wat. Po ditugiem oczekiwaniu skrzypnety drzwi
kniaziowskiej grydnicy i postany otrok ukazat
sie na progu. lzastaw spojrzat na niego nachmu-
rzonym wzrokiem.

— | c6z? — zapytat.

— Jest Stawosza, mitosciwy kniaze...

— Niech tu przyjdzie.

Po chwili wsuneta sie lekko jaka$ posta¢ do
grydnicy. Na chudej pozotktej i pomarszczonej
twarzy byt nieregularny zarost: ptowe rzadkie wa-
sy i takasama broda, na ktorej kepami porastaty

Kniaz pozostat
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wiosy. Czoto miat wazkie, ale para bystrych
piwnych oczu osadzona w nich nadawata calej
fiziognomii wyraz ruchliwosci. Na sobie miat spto
wiaty zielony kaftan, czerwonym jedwabnym
pasem ujety; w prawej rece trzymat kotpak,
a lewg zlekka za pas zatozyt Postawa nie
miata wyrazu ulegtosci i stuzalstwa: przeciwnie,
wida¢ bylo, ze to cztowiek potrzebny i sam umie
to ocenic.

Izastaw diugo nie podnosit gtowy na niego,
wzrok zatopit w czasze—i milczat zamyslony.

— To ty Stawosza? — spytat, jakby od niech-
cenia, podnoszac gtowe, i utkwit w stojgcym by-
stre spojrzenie.

Byt to Stawosza.

Na pytanie kniazia Stawosza nic nie odpowie-
dzial, ale reke zza pasa wyjat i kotpakiem trzy-
manym w reku pokilonit sie lzastawowi.

— Potrzebna mi twoja wierna stuzba—mowit
kniaz powoli i na Stawosze patrzyt.

Stawosza ukilonit sie na znak zgody, a lzastaw
ciggnat dalej:

— Niedtugo krél lacki ma pojecha¢ na polo-
wanie na Sokoli-rég...—rozumiesz? Trzeba, ze-
bys$ sie z nim obaczyt...—rozumiesz?

Stawosza kianiat sie tylko w milczeniu. lza-
staw zamyslit sie chwilke, pochylony nad stotem.

— Zresztg—to twoja rzecz — znéw poczat. —
Ozy obaczysz sie z nim na polowaniu, czy w do-
mu—mnie wszystko jedno... Ty wiesz przecie, ze
ja stug wiernych nie zapominam.

Stawosza znowu pokiouit sie.

— Zobaczysz sie z Czudynem...

Stawosza milczat i tylko gtowg na kazdy roz-
kaz kniazia, na znak zgody, potakiwat.

Izastaw siedziat na debowem siedzeniu z pore-
czami, nogi przed siebie wyciggnagt i dumat
0 czems$; przed nim stat z kotpakiem w reku
Stawosza 1 z nogi na noge przestepowat. Kniaz
spojrzenie podniost.

— Ty znasz Lude?

— Znam...

— Ona na Krasnym Dworze.

— Na Krasnym Dworze...

Znowu zapanowato milczenie. Stawosza pa-
trzyt na kniazia pytajagcem spojrzeniem. Odgadt,
ze kniaz, oprécz danego mu polecenia, ma jeszcze
jakie$ zadanie, ktérego nie wypowiedziat:

Izastaw brwi Sciggnat, w ziemie patrzyt i po
namysle mowit dalej;

— Luda nie siedzi tam pewnie z dobrej wo-
li... gwaltem inusiat ja ten babiarz porwac...
trzeba wiec, azeby$ i ty ja gwaltem od niego
wyrwat... styszysz?

— Stysze, mitosciwy kniaze.

O usposobieniu Wyszatycza dla Bolestawa |za-
staw wiedziat i postanowit na swoje korzysc¢ to
usposobienie wyzyska¢ a do tego najatwiejszag
drogg zdawato mu sie potaczenie jego z Luda.
Gdyby to sie udato —miedzy Wyszatyczem a kro-
lem zdotat-by wykopaé przepas¢, a Tysiackiego
przywigza¢ do siebie. Nastepstwa tego kroku
byty bardzo wazne: nic tez dziwnego, ze lza-
stawniezadowolnit sie wyzyskaniem wptywu Do-
bromiry na Lude, a moze i wierzyt, ze z tego nic
nie bedzie: polecit wiec Stawoszy porwac¢ Lude
przy zdarzonej sposobnosci. Obydwa plany mozna
byto wykonywac jednoczesnie, a w ten sposéb zy-
(sjkiwa’:o sie wieksze prawdopodobienstwo powo-

zenia.

Stawosza w milczeniu wystuchat lzastawa,
a gdy skonczyt, ani stéwka nie odpowiedziawszy,
pokionit sie i wyszedt.

Na dziedzincu spotkat sie z Czudynem.

— 1 c6z? — spytat bojaryn.

— Mowit kniaz, ze krél lacki wkrotce na So-
koli - rog pojedzie... ale ja... nie pojade — od-
rzekt Stawosza.

Czudyn zmierzyt go badawczym wzrokiem.

— Bedzie wracat przez Debry — rzekt, pod-
suwajac nowg mysl Stawoszy.

Stawosza znat sie na poleceniach kniazia.

— Bedzie, ale bedg tam takze i Bolech i Wsze-
o6r i cata gromada Druzyncow i nasz Warazko

rzyc’)zepi sie—a mnie oni wszyscy na jakiego
iesa’

O planie wzgledem Ludy na razie nie wsp
nat nawet, uwazajac go za robote podrzedna.

Idgc ku furcie, rozmawiali cicho; a zdaleka .
dziat kazdy, ze rozstali sie w przyjazni, bo
niali siesobie kotpakami do ziemijakbydwaj ré-zai
Niewiadomo na czem staneta narada, dos¢, & mi
drugi dzien po niej, jakby w wode wpadli—zadne-
go z nich na Kniazym Koncu, ani na Wielki
Dworze, wida¢ nie byto.

Badzcobadz Izastawowi nie smakowato br
nie sie Bolestawa z Rusig, patrzyt na to wszyJ
ko z niedowierzaniem i bojaznia, wzrastajaca le-
dwie nie codzien. Pod pozorem, ze Potowcy zno-
wu poczeli uwijac sie koto miasta, obsadzit bra-
my miejskie i przesta ratig zaciezna, a druz r
zgromadzit na Wielkim Dworze. W miescie
dwojono czujnos¢ i straze nocne. ROwno z
chodem stonca juz nie wpuszczano, ani wypu -z-
czano z miasta nikogo  Taki byt rozkaz kniaz

Pomimo zakazu i czujnosci, p6zna noca, ki:
juz wszystkie Swiatla pogasty, tylko na basa
tach przestowych blado migotaty zerniki, do
ckiej bramy poczeto kotata¢ dwoch jezdzc
Jednego z nich poznano: byt to koniuch lzask
wow, drugi miat na sobie misiurke, hetm, kt-b
mu gteboko spadat na twarz, zastonietg tal ze
druciang koszulka.

— Bez umyslnego rozkazu kniazia nie wolno
puszcza¢ — rzekt straznik.

— Pokaz znak?— odezwat sie jezdziec w het-
mie i misiurce do towarzysza.

Na dzwiek tego gtosu straznik poczat pik ‘ej
przypatrywac sie owemu jezdzcowi, jakby g-ios
ten byt mu znany. Tymczasem koniuch znak
pokazat. Po chwili otworzyta sie szeroko brama:
obaj jezdzcy przejechawszy przez nig, skrecili ku
Padotowi.

Kiedy juz brame zamknigeto, a straznicy zna-
lezli sie na baszcie, pierwszy zapytat:

— A co to za jedni? Majg pozwolenie od knia-
zia na wszystkie bramy i o kazdym czasie.

Drugi zamyslit sie i obejrzawszy sie po izbie,

jakby sie obawiat, czy w niej kogo wiecej niema,

rzekt

— Po glosie poznatem Stawosze...

— Stawosze?... Hm... dobrze sie zakryt...
Dobrze... ale nie na dobre!

Jest w tern co$ nieczystego,
Tfu! na tego rozbojnika! Niech jedzie na
zkamanie karku: jemu sie to juz dawno nalezy.

Byt to w istocie Stawosza, straznicy nie pomy-
lili sig: jechat na Berestowo.

Swit juz byl, kiedy obaj jezdzcy, dojechawszy
do Berestowa, poczeli stuka¢ do bramy choro-
méw Wyszatycza. Zdaleka dolatywatl szum ja-
kis—niby szczek broni, tentent kopyt, rzenie ko-
ni, skomlenie psow. Nastuchiwali obaj. W tem
otworzyta sie brama i wjechali na dziedziniec.
Zaledwie otrokowie zabrali konie, kiedy sie uka-
zat na runduku Wyszatycz. Wrzawa nie usta-
wala.

— Czotem, panie Tysiacki...

Wyszatycz przyjaznie glowg ku przybyt-m
skinat.

— Wejdzcie taskawie i chlebem a solg nie po-
gardzcie.

Chwilke wszyscy zatrzymali sie na rund -.u.

— A c6z to u waszej mitosci tak gtosn ua
Berestowie?—spytat Stawosza. Mimowolnie ' a
stuchiwali wszyscy.

— U nas wesoto—odrzekt z tajonym gnie . ni
Woyszatycz. — To nasi goscie z Krasnego Dworu
na towy jada.

— Jada? niech jadg... na zdrowie im! Niech
sie bawig wesoto —mowit ztosliwie, usmiechajac
sie Stawosza.

(Dalszy cigg nastgpi)
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iloznn hy.—Nowa broszura. — $mier¢ anarchisty Endes'a—
Jego zycie.—Pani Suzini.—Boulanger; dalszy jego pochdéd.—
Potréjnewybory.—Podréz za granice.—Teatr. (Sen Dantona”
nowa sztuka Klodowensza Hugues. —Upadek i stawa.—Zola
. Daudet:—Zacni przyjaciele.—Pani Adam i jej nowa ksigz-
ka filozoficzna ,,Unreve sur le divin”. — Trzeci tom ,,Zycia
Wiktora Hugo” przez Lud. Ulbacha —Kwestya mitosci. —
Woystgpienie Ernesta Benana.

MieliSmy tutaj zaburzenia uliczne na tle bez-
robocia. Wiecie o nich z gazet politycznych:

.jiio. da¢ ich tu nie bede. Wiasnie w tym cza-
s.e ;! zala sie doskonata broszurka p. Juliana
Weilera, inzeniera w dyrekcyi kopalni wegla:
w Atc iémont i Bateaux w Belgii, majagca zwig-
.k priez tre$¢ swoje z zaburzeniami, szczeSliwie
Jt z pi/ebytemi. Akademia nauk moralnych w Pa-
ryz i zaszczycita jg wielkg a zastuzong pochwatg
wygtoszong przez p. Fryderyka Passy. Broszura
o 1tytut: Ducli instytucyi roboczej w Mariemont,
< 'Esprit des institutions ouvriéres de Marié-
mont). TresSciwie a jasno autor wytozyt w nigj
dziatalnosci rozmaitych instytucyi majacych na
celu dobroczynno$¢, opatrzenie starosci, hygiene,
ulepszenie warunkdéw pracy, wyksztatcenie umy-
stowe, etyczne i ekonomiczne—i nakoniec: polu-
bowne porozumiewanie sie we wszelkich zajsciach,
jale” sie zdarzy¢ moga pomiedzy dajacymi pra-
ce ¢.zapewniajacymi jej zarobek, czyli robotni-
kami i przemystowcami.

Dzigki urzadzeniom opisanym w broszurze ko-
palnie w Mariemont cieszg sie wytaczng i prawie
wyjatkowa pomysinoscia. Kwitnie miedzy pra-
codawcami a wiascicielami i zarzadem zgoda
najzupetniejsza, lud za$ robotniczy odzuacza sie
dobrobytem, intelligencya i moralnoscia, godna
uznania ktére napetniajg umyst pocieszajacg otu-
cha, ze przeciez kiedy$ bez wstrzasnie¢ znaj-
dzie sig, chocby w granicach najniezbedniejszych
Eotrzeb_ spotecznych, rozwigzanie tej nieszczesnej

westyi pracy.

Po miesiecznej zawierusze i eigganiach sta-
wne bezrobocie mozna tu uwazac za skonczone.
Kulminacyjnym punktem catej ruchawki wy-
robniczej byla na poczatku nagta Smier¢, i to
na mownicy klubowej w sali Favié—stynnego
»~generata” (1) Eudés’a, a drugim, koncowym na-
wiasem, ustgpienie ze sceny soeyatki, p. Suzini,
stynnej redaktorki dziennika Le Gri du Peuple,
przyjaciotki Vallésa.

Zmarty gwattowng Smiercig przewddzca anar-
chistow Emil Eudes jest osobistoscia godng
poznania, chocby po $Smierci. Byta to jedna z krwa-
wych, ztowieszczych postaci Kommuny Paryzkiej.
Urodzony w matej miescinie w Departamencie
,.De la Manche* w 1844 r., z ubogich rodzicow,
przybyt do Paryza, gdzie sie sposobit na farma-
ceute, a skonczyt jako najzuchwalszy anarchista

m P czasu.

Porzuciwszy laboratoryum, ocknat sie jako gto-
wny redaktor dziennika: La libre pensée, ale
wkro¢ ce poszedt na trzy lata do wiezienia za
obroze moralnosci i religii.

Dnia 15-go Sierpnia 1870 roku on-to prowadzit

e awanturniczg bande, ktéra na Bulwarze de la
Yillette bez zadnej zaczepki napadia na poste-
ring k strazy ogniowej. Jeden z napastnikow
kulg z pistoletu potozyt trupem szyldwacha,
a drugi rowniez zabit nadbiegajacego policyanta;
poczem raniono jeszcze ciezko trzech ludzi z od-
dziatu strazy ogniowej, zniszczono zas i pogrucho-
tano wszystko w posterunku. Zabrawszy kilka
karabindw, spiskowi rozproszyli sie w rozmaite
strony. Tegosamego wieczora i nazajutrz rano
schwytano wszystkich prawie winowajcéw i ode-
stano przed sad wojskowy. Wojna 1870—1871.
juz wrzata na granicy niemieckiej. Bewolucya
4-go WorzeSnia otwarta spiskowym wrota wie-
zienia.

Przewddzca Eudes, zaraz po wypuszczeniu, mia-
nowany kommendantem 138 batalionu gwardyina-
rodowej, dowodzit nim we wszystkich zaburze-
niach wewnetrznych Paryza w czasie oblezenia;
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podczas Kommuny zamianowat sie sam, i to bez-
zwiocznie, ,,generatem® i ministrem wojny, na tym
urzedzie rozgospodarowat sie w patacu Legii Ho-
uorowej, gdzie zona jego szczodrg reka rozlewa-
ta dokota, doskonate Xeres i Frontignan, wszyst-
kim opojom Kommuny. Ma sie rozumieé, ze
wina pochodzity z piwnic ostatniego kanclerza
Legii Honorowej.

Jako cztonek komitetu ,,du Salut Public* urza-
dzal Eudes wraz z Delecluzem i Spotka pozary
gmachdw paryzkich, a zemkugwszy wczes$nie do
Szwajcaryi, wroécit spokojnie po amnestyi do Pa-
ryza, gdzie, wybrany na cztonka rady miejskiej,
politykowat czynnie do ostatniej chwili. D. 5 Sier-
pnia, prezydujac na zebraniu w Sali Favié, zpo-
wodu rozpoczetego bezrobocia, gdy wszedt na
mownice i zabrat gtos, aby piorunowaé swoim
zwyczajem przeciw kapitatowi i bogaczom, na-
gle pochylit sie naprzdd, wyjaknat jeszcze kilka
stdw niezrozumiatych, padt twarzg na stét, kto-
ry stat przed nim—i juz nie zyt.

Epilog tego tragicznego poczatku bezrobocia,
nalezy do kobiety redaktorki dziennika Le cri du
Peuple, dawnej przyjaciotki Vallésa, dzis zony
doktora Suziniego z Marsylii.  Stawna ta pani,
zniechecona rozprzezeniem i prywata, jakie za-
panowaly dzi$ w obozie, ktérego ongi byta ona
wielkim chorgzym, zmuszong zostata rozstac sie ze
swym dziennikiem, ktéry przechodzi obecnie
w rece Vaillant'a, G-rangera i t d.

W artykule pozegnalnym wyrazita cate swe
zwatpienie o stronnictwie socyalistycznem i iego
przysztosci.

,,Cbciatam—pisze—i spodziewatam sie wiasnie,
ze staba przez sie, jako kobieta, zdotam roz-
zbroi¢ nienawisci, ze uczynie tatwiejszg abdyka-
cya dawnych niecheci... usuniecie mitosci wia-
snych!

,»Takie miatam nadzieje, ale srogo za nie uka
rang zostatam.

»Stato sie to kosztem mojego marzenia o bra-
terstwie, a przewddzcy, ktorych widokom prze-
szkadzatam, zbudzili mie w dos$¢ twardy sposob
ze snu.”

Szkoda, ze pani ta zbyt dtugo spata i marzyta!
Byta ona przeciez postawiona na takiem miej-
scu, zkad widac byto jasno i czysto, co sie dzieje
naokoto. Jesli ta pani miata zamkniete swe
piekne oczy, stato sie to z jej wiasnej woli i wi-
ny; bo¢ przeciez wiadomo catemu S$wiatu, ze
pierwszy jej bohater i ideat na tej drodze, 6w
rozczochrany i zaniedbany Valles — byt wecieto
nym szatanem osobistej dumy i zarozumiatosci.

Boulanger jest ciggle jeszcze na porzadku
dziennym, nietylko jako niezmienny kandydat po-
selski, we wszelkiej nowej elekcyi, ale i jako 0so-
bistos¢, ktoérej kazde poruszenie, kazdy krok,
jest przedmiotem ciekawosci publicznej i $ledztwa
najbardziej szczwanych reporterow—stowem: jak
dobrze sie wyrazit jeden z powaznych organow
prassy: ,,Potrzeba méwic¢ o nim co rano, mysle¢ co
wieczor, i $ni¢ co noc!*

Oto mamy rezultat trzech ostatnich wyboréw
19 Sierpnia, w departamentach Charente-Infé-
rieure, Nord, i Somme. W kazdym z nich ge-
neral przeszedt ogromng wigkszoscig gtoséw—
pomimo wptywéw wszelkiego rodzaju. Jest wiec
nanowo postem i ma do wyboru trzy miejsca
w parlamencie. Dnia 19 b. m., zebrat z ogtu-
pionych ttumoéw do 300.000 gtoséw, ktore, doda-
ne do poprzednich, dajg mu juz wcale pokazng
liczbe.

Jak juz dawniej modwitem, nazwisko, osobi-
sto$¢ generata Boulangera, jest tylko pozorem
do zamanifestowania tej opinii, ze kraj wrzeko-
mo znudzony i zniechecony, postanowit wyjs¢
z ciasnej kolei, w ktérg go wepchneli ludzie,
szukajacy bardziej zaspokojenia osobistych inte-
ressow i mrzonek, nizeli dobra i pomyslnosci ogo-
tu. Na takiem domniemanem zniecheceniu sie
narodu, opart wichrzyciel caly swdj programat,
jak sie wyrazit w liscie pisanym kilka dni temu
do jednego z postow przychylnych jego wido-
kom...

...,Sprawa toczy sie, nie pomiedzy republikanami
a anarchistami, ale pomiedzy tymi, ktorzy exploa-
lujg, itymi, ktérych exploatuja. Ty wiesz, po
ktorej ja stoje stronie w tej wielkiej bitwie...

,.~Ja zgdam, aby dopuszczono do gtosu lud, (1) i aby
kraj byt wyzwolony z pod tyranii politykujacych
szalbierzy, ktérzy go zbyt juz dtugo uciskaja,
dyskredytuja i zarazajg gangreng!“ Sg to wszyst-
ko frazesy—bardzo tatwe do napisania.

Przy zuanem od wiekdw usposobieniu tutejsze-
go, ludu, ktory, zniechecony raz jeden, nie za-
trzymuje sie nigdy na tej drodze oppozycyi i da-
zy gwattem do nowego celu—do wywrotu — ta-
two bytoby przewidzie¢ dzisiaj, na czem sie to
wszystko skonczy, gdyby ruch bulanzerowski po-
siadat rzeczywista, wiasng swoje site.

W tej chwili, jak gtoszg agenci ex-generata
urbi et orbi-przyszly zbawca Francyi ma by¢
w drodze do Sztokholmu, czy tez do Chrystianii.
Sa juz i wszystkowiedze, ktérzy widzieli go ua
drodze do Friedricbsrube!... iuui znowu—do Pe-
tersburga, -a najlepiej poinformowani sg ci, kto-
rzy nie nie wiedza i gtosno sie do tego przyznaja.

Ale zegnam polityke i wracam do wiadomosci
wdzieczniejszych. Czas jest rozpatrzec sie i po-
wiedzie¢, co sie dzieje wokoto nas?

Pustki! bo wszystko co zyje piorem i jezykiem,
rozbiegto sie gdzies po Swiecie. W teatrach sty-
chac stuk i toskot — kazdy wyporzadza, oczysz-
cza i gotuje sie do przysztego sezonu. A jesli
ktory z przedsiebiorcow sprébuje dac¢ znak zy-
cia, to zaraz $pieszy zamkna¢ drzwi napowrot:
takie znajduje przyjecie od publicznosci.

P. Klodoweusz Hugues, poeta i poset, doswiad-
czyt na sobie tej twardej okkazyi. To co sie sta-
o z jego sztukg w Teatrze Opery Komicznej, do-
wodzi najlepiej, ze nawet piekue wierszowanie i
szumny tytut: ,,Sen Dantona“ nie potrafia za-
trzymac uciekajacej publicznosci. Autor, aby oca-
li¢ honor, zaappelowatl do rodzinnego miasta i
przenidst swa sztuke na scene w Marsylii. Tam
w roli ,,Dantona“ wystepuje stawny kommunista
Lisbonne. Ma to by¢, co sie zowie, wielka attrak-
cya. Jakkolwiekbadz, wspotzasciankowcy dzwi-
gneli sztuke z upadku—i z przesada sobie wiasci-
wa podniesli jg do takiej wysokosci swemi oklas-
kami, ze chyba tylko Marsytezycy zdoby¢ sie na
to mogli...

Przyjaciele i koledzy poetéw! Oj, pusciliz oni tu
wodze swoim dobrym checiom, usitujgc podraznic¢
jakby do walki kogutow dwoéch starych przyja-
ciét: Daudefa i Zole! W ostatnim liscie wspo-
mniatem juz wam z powodu ,,NieSmiertelnego”
Alf. Daudefa i niespodziewanego wystgpienia
Zoli w roli przysziego kandydata do Akademii
Francnzkiej—do owej akademii, ktgrej Daudet
sie zarzekat, jak dyabta na Chrzcie Swietym!

Nie zaspali tej sprawy poczciwi dziennikarze,
i kazdy z kolei starat sie tak zamaci¢ w tej wo-
dzie, aby sprowadzi¢ pordznienie i starcie sie
dwoch sprzecznych opinii. Stara ta strategia
nie udata sie przeciez. Kazdy z dwoch przeciwni-
kéw, zostajac przy swem zdaniu, nie dat sie wzigé
w.zastawione sidetko i bitwa skonczyta sie ostrzela-
niem placu z braku walczacych. Majg oni oby-
dwaj obszerng dla siebie arene, a nie ubiegajgc
sie 0 prozue zaszczyty, pewni sg, ze przychyl-
no$¢ publicznosci nie uczyni im zawodu. A jesli
do tego p. Zola stanie sie troche akademikiem
w swych powiesciach, nikt na tem pewno nic nie
straci...

Kiedy znakomici mezowie zaprzatajg sie ta-
kiemi fraszkami, jak kandydatura do Akademii,
pani Adamowa, redaktorka ,,Nowego Przegla-
du“ nie zasypiajac na zdobytych lauracb w wal-
ce z Bismarckiem o ogtoszenie tajemnych pa-
pierébw kanclerza, — obdarza swoje czytajacg i
sympatyzujacg publiczno$¢ nowem dzietem, ktore
ukazato sie wiasnie w tej chwili pod tytutem:
Un réve sur le divin.

Jest to probanie pierwsza w tym rodzaju, cho¢
pierwsza, jako ptéd pidra tej pani: proba, jak pogo-
dzi¢ poganstwo z chrzescijanstwem. Pani Adamo-
wa, ile wiemy z jej pism, starata sie zawsze staro-
zytny kult poganski, w ktérym jest rozmitowaua,
podnies¢ na wyzyny, najakicb nawet jego naj-
gorliwsi zwolennicy niegdys, jak Antoninowie i
Marek Aureliusz, nie marzyli nigdy go stawiac.
Obciata ta pani nada¢ blask i znaczenie idealne
religii opartej na zmystowej stronie natury ludz-
kiej i zespolic jg z pojeciami cbrystyauizmu, tak,
aby da¢ jej nawet przodujgce miejsce.



Oto jak autorka sama ttdmaczy gtéwny cel
nowlg'_ ksigzki: ) o

,.Kiedy dusza zebrata nakoniec w zyciu dosta-
teczny plon: prob, bolesci, doswiadczenia ziem-
skiego i kiedy je wymienia na dary niebieskie,
kiedy otrzymuje swojg uraniczng zaptate, wow-
czas opuszcza z atwoscig swoje materyalne wie-
zienie,..

,,B0g zmusza wowczas ciato —oddac dusze.

Trudno jest w pobieznym artykule kroniki
da¢ wam dostateczny rozbidér nowego ,,Marzenia*,
pani Adamowej sg tam rzeczy dobre, sg i mier-
ne, sg i malo warte. Jest to filozofia samouka,
ktéremu braknie gtownej i gruntownej podstawy:
prawdziwej nauki filozoficznej. Autorka jest
widocznie jedng z tych istot starego poganstwa,
ktore pod koniec jego zawodu i juz na progu po-
wstajgcego chrzescijanstwa, w Areopagu Aten-
skim wznosity ottarz ofiarny Panteonu z napi-
sem: ,,Nieznanemu Bogu”. Pani Adamowa my-
$li tez 0 Bogu, ale jej sie zdaje, ze ten BOg nie-
znany jest jeszcze. Czekajmy wiec, aby wydaé
0 tern nasze zdauie, az kiedy ta pani znajdzie
swg droge do Damaszku...

W podziale trudow okoto wydawnictwa
dziet zupetnych i posmiertnych Wiktora Hugo,
wydawnictwa, ktore, wedtug ostatniej woli zmar-
tego, spadto na czionkéw jego rodziny, p. Ulba-
chowi dostat sie obowigzek napisania wstepu do
tego monumentalnego, wytwornego wydania.
We wstepie tym znajduje sie zyciorys poety.
Rodzina zgodnie z wydawcg te czes¢ pracy, wy-
magajace]j biegtego i delikatnego pidra, przy gtebo-
kiej znajomosci przedmiotu, powierzyta wytraw-
nemu pisarzowi. Wybor usprawiedliwia sie w kaz-
dym wzgledzie. Ulbach byt nietylko starym i da-
wnym przyjacielem poety, ale i powiernikiem
prawie jego wyobrazen, mysli i checi; w politycz-
nem, jaki wliterackiem znaczeniu podzielat prze-
konania i daznosci Wiktora Hugo.

P. Ulbach, jak dotad, wywigzat sie znakomicie
z wlozonego nan obowigzku. Z wielkim talentem,
i blaskiem rozwinat przed nami zycie, tak dtugie
i tak peine, tak umystowo bujne. Bezstronnie i
z wielkiem umiarkowaniem oddaje sprawiedli-
wos¢ wieszczowi i cziowiekowi i ukazuje po-
tezne przymioty jednego z najwiekszych tran-
cuzkich poetéw, nietylko naszych, ale i prze-
sztych czasow.

W tej chwili ukazat sie juz tom trzeci wspa-
niatego wydania, niestety! mato przystepnego,
dla swej wysokiej ceuy, wydania ,,Bibiofilow".
Tom ten, oprécz gtébwnego tytutu: ,Zycie Wi-
ktora Hugo“, nosi jeszcze drugi: Lata zwyciez-
twa 1835—1840. Do tej epoki lat dziesieciu, naj-
Swietniejszej i najchlubniejszej moze z catego
zywota mistrza, naleza: Les Feuilles d‘automne,
Les Rayons et les Ombres, Les Chants du Cripu-
scule, Les voix intérieures—i nakoniec to 'wspa-
niate arcydzieto w prozie: Notre-Dame de Paris.

Oprocz textu p. Ulbacha, ten tom trzeci zy-
ciorysu Wiktora Hugo zawiera jeszcze pie¢ auto-
graféw, iz jaki tuzin rycin, wedtug oryginalnych
zarysOw, niezmiernie ciekawych. Pomiedzy te-
mi rycinami sg odbicia dawniejszych, a dzis juz
wielkiej rzadkosci rysunkow.

Na ,,Valete" zostaje mi najwyrazniejsza kwe-
stya: kwestya mitosci i matzenstwa! Dosy¢ moze
by byto powiedziec, ze podniost jg Figaro, aby od-
stawi¢ katamarz i pioro na strone odtozy¢,ale ponie-
waz wotwarte szrankiwjechali, by goni¢ na ostrze,
tacy kawalerowie, jak Renan, Bourget,; Dumas
i Zola,—nalezy wiec tu powiedzie¢ stow Kkilka...

W tej chwili wiasnie dochodzi mnie dos$¢ dzi-
wna wiadomos$¢, iz jedna z biekituych ponczoch
Albionu, traktujgc ten przedmiot w o0sobnej
ksigzce, zakonkludowala, ,,ze ta powazna insty-
tucyajuz zbankrutowata®, ze przyszta godzina,
aby wolna mito$¢ zajeta jej miejsce. Taka pro-
pozycya, i to ze strony Angielki, jest prawdzi-
wym fenomenem; ale zem jeszcze tej ksigzki
nie czytat, czynie wiec wszelkie zastrzezenie
i odsytam reszte na poOzniej.

Teraz, co do mitosci, zaznaczmy nowe wystg-
pienie p. Reuana, i to w jaknajmniej oczekiwa-
ny sposob.

Figaro, zawsze ten stawny Glolibroda Paryzki,
majacy w pogotowiu rozmaite brzytwy i scyzo-
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ryki, ktére mu stuzg do utrzymywania, czytel-
nikbw w stanie rozdraznionej ciekawosci i tym
sposobem kopania ztota z ttuméw ubiegajgcych
sie 0 nowos¢ i zgorszenie—wprowadzit od pewne-
go czasu do ftamoéw swoich cos w rodzaju kon-
kursu literackiego, ktéry mu sie dos¢ dobrze uda-
je dotychczas. Nazywa sie to: ,,Kwestyonaryusz
Figara." W obranym przedmiocie redakcya sta-
wia pewien szereg zapytan. Odpowiedzi daje
publiczno$¢. Dziennik wreszcie zdaje sprawe i
wycigga ostateczne wnioski.

Na poczatku Sierpnia, obrano do rozpraw fi-
garowych mitos¢. Zapytanie brzmiato tak: ,,Kto-
ra ksigzka najdelikatniej i najwymowniej traktu-
jeo mitosci?* ,,Wiele z naszych prenumeratorek—
mowi—golibroda*“, w swoich odpowiedziach, wska
zatonam: ,,Nasladowanie Chrystusa Pana“,Ewan-
gelie, Stary Testament. My oddalismy ten wy-
bor na sad p. Reuana, i oto jego odpowiedz..."

Odpowiedz to jest za dtuga, abym tu jg mogt
wam powtorzy¢ co do stowa, a w streszczeniu
za$ stracitaby calg swa wartos¢: zostawiam
wiec to dobrej woli ciekawych; znajdg jg w ta-
mach Figara. Tu chce tylko powiedzie¢, ja-
ka to jest rzecz dziwna, a czysto - francuzka,
aby p. Renan w swoich leciech i ze stanowiska,
jakie zajmuje, brat piéro do reki i nie zawahat
sie miesza¢ w mitosne sprawy ulicznika dzien-
nikarskiego.

Nieprawda, ze to juz dos$¢ dziwne?., ale przy
czytaniu artykutu, zadziwienie zaostrzasie jeszcze
tem: w jaki spos6b p. Renan zapatruje sie na
mito$¢ i jak o niej mowi?

Na poczatku pochwala wybor trzech ksigzek
wspomnianych wyzej, ale chciatby do nich do-
taczy¢ szczegolnie: ,,Wprowadzenie do zycia po-
boznego" przez S-go Franciszka Salezego, wycia-
gajac zas na scene Swietego biskupa i kommentu-
jac poswojemu jego niezrOwnanej powagi i czy-
stosci dzieto, p. Renan czyni zen jakby poprze-
dnika Zoli.

Widac, ze mitos¢ dla p. Renaua ma tylko je-
dno znaczenie, niemajgce nic wspdlnego z idea-
tami i sitg duchowa; autor dat nam zresztg jasne
tego dowody, w swej ,,Ksieni z Jouarre” i wswym
.Kaptanie Dyany.“ Nie mamy wiec zadnej preten-
syi w tym wzgledzie. Ale wprowadza¢ do Fi-
gara, tak zartobliwe i lekkie kommentarze Swie-
tego Franciszka, podsuwa¢ mu konkluzye, o kt6-
rych ani sie $nito .Swietemu; to moze zawiete
zartéw, nawet na tak uczonego akademika, jak p.
Renan,—stowem: kommentarze te sg tak dziwne
a grunt, na ktérym nas stawia autor, tak S$lizki,
ze ja tutaj nie podejmuje sie nawet powtarzac¢
wywodOow uczonego. Tego dosyc.

Y-

W ANTYLLAO««.

przez

Quatrelles

przektad M. K.

(Dalszy ciag).

Wszyscy wkoto mnie nuca, Spiewajg, gwizdza
arya,,Lenora“ z,, Trubadura.” Odchwili gdystgpi-
fem na lad wyspy, S$piew ten mnie przesladuje.
Na ulicach dreczyty mnie katarynki; w teatrze
trafitem na przedstawienie opery, w salonach ka-
leczg te aryg fortepiany!

Ponad mojg gtowg niebo blado - niebieskie.
Pozostawiam za sobg kilka gwiazd upartszych,
niechcacych zniknag.

Drzewo mangowe rosnie obficie w tych stro-
nach, a na kazdem taka moc owocow, iz literal-
nie gatezie gng sie pod ich ciezarem, z dojrzal-
szych tuskwin wypadajg ziarna na ziemie i te
zbiera trzoda. Kreolowi kazdemu zasmiejg sie
oczy, gdy wspomnie¢ mu tylko o cudnych i tak
rozlicznych owocach, jakiemi Bog Kube obda-
rzyt.

Przybywam do matej stacyi Aguada del Cara,

gdzie jednak niéma ani fontanny, ani probosz-
cza. Wokoto widze ttustg czerwong ziemie, te-
go pieknego czerwonego koloru dzbanéw etru-
skich. Jak oko dojrze¢ moze, wszedzie ciggnag sie
pola ananas6w, gdzieniegdzie tylko przegrodzo-
ne niewielkiem polem kukurydzy, powiewajacej
srebrnemi kisciami.

Wszystko tu przybiera przesadne rozmiary.
Nasze dzwonki podptotowe tam sg prawdziwemi
dzwonami. Trawa wyrasta w trzcine cukrowa,
oset zamienia sie w ananas, kartofel—w banan.

Sktonmy gtowy! Oto krélewska droga Vuelta
de Abajo. Nie dlatego zachecam was do tego hot-
du, iz petno na niej cudownych kwiatéw i roslin-
nie; lecz prowadzi ona w okolice, gdzie ro$nie naj-
lepszy tytun na $wiecie. Jest tam dwadziescia
osm mil tego skarbu. Wszystek tytun pochodza-
cy z wyspy Kuby jest pyszny, ten jednak nie-
zréwnany.

Dlaczego tytun z Vuelta de Abajo lepszym jest,
niz z Mantauras lub Cienfuegos, na to nie umiem
ci odpowiedzie¢ czytelnika. Zapewne dla tej-
sainej przyczyny, dlaczego wino Sauterne ko-
sztuje butelka 8 frankéw, a Chateau Iquem 16.

W San Felipe zmieniamy pociag. Stacyjka nie
wielka i w Europie nie bytaby warta ceny tych
ptaszat siadajgcych na jej dachu. Coz-by to za-
ptacono za te papuge biatg z czarnem i z purpu-
rowym czubkiem, skaczgcg obok zielonego jak
szmaragd ptaszka! Dalej fruwajg inue réwnie
Swietnie upierzone $piewaki, a wsrod nich krecag
sie ptaszki-motyle, przesliczne kolibry.

Przetadowywanie naszych pakunkéw z jedne-
go pociggu na drugi odbywa sie tu w sposéb na-
der bezceremonialny. Czarny nie dzwignie ku-
fra nigdy. Posuwa go, stawiajgc, to jednym, to
drugim brzegiem, dopoki wreszcie nie <bije
wszystkich spojen; a jezeli, podrézniku, nie by-
e$ dos¢ przezornym, by kufer obwigza¢ mo-
cnym sznurem, ujrzysz potowe swych rzeczy wyla-
tujaca na droge, z ktérej pozbierajg je po odejsciu
pociagu.

Dla okreslenia ciezkiej, nadludzkiej niemal
pracy, mowi sie u nas: pracowa¢ jak Murzyn;
ot6z widziatem ja te ich prace. Murzyn G-wingj-
czyk, istny kolos, do wp6t postaci nagi, niesie na
gtowie nader troskliwie malenkie pudetko do ka-
peluszy. Styszac go jednak, jak steka, jak ciezko
oddycha, z jakg ostroznoscig stara sie utrzymac
rownowage niesionego pakunku, przysiagtbys pra-
wie, iz biedaczysko dzwiga pr ygniatajgey cie-
zar. Rowniez widziatem w San-Felipe, gdzie sta-
iSmy pot godziny, tego rodzaju przyktad mu
rzynskiej pracowitosci. Trzech Murzynéw, z pta-
cg dzienng dwodch piastrow za godzin dziesiec
pracy, wynajeto do przekopania poprzecznego
przy plancie rowu. Przez <igg trzydziestu minut
cazdy z nich przeszyt topatg dwanascie razy
i wypalit trzy cygaretka — zatem kazde zagte-
bienie topaty w ziemie wypadto po pie¢ cen -
timow.

W okolicy Maestra, juryzdykcyi Santiago de
(Juba, istnieje wzorowa plantacya kawy, nad-
zwyczajnie w calej wyspie cenionej i poszukiwa-
nej. Murzyni majg sie tam wybornie i pewno nie
zmieniliby swego losu niewolnikéw na dole nie-
jednego z wolnych Europejczykéw. Bo tez ich
mayoral jest cztowiekiem fenomeualnym, jakich
sie nie spotyka czesto. Umie by¢ stanowczym
a litosciwym zarazem i, o cudzie! godzi filantro-
pig z handlem niewolnikéw! Don Hernandez pa-
trzal pewnego wieczora na szereg Murzyndw,
niosacych z pola na gtowach w workach palmo-
wych oczyszczone ziarna kawy. Szli, ciezko od-
dychajac, pochyleni, pot sptywat po ich twarzach,
zaden jednak nie $miat poskarzy¢ sie, ni jekngc.
Don Hernandez pomyslat: czy przeciez nie byto-
by to rzeczg bardziej ludzka, a nawet korzystniej-
sza, zwozi¢ ziarna w taczkach? Admiuistracya
plantaeyi pomyst uznata za dobry, doktor nie
zganit go rowniez. W miesigc tez kazdy Murzyn
otrzymat tadne nowe taczki, z ktéremi udat sie
na pole; lecz prosze sobie wyobrazi¢ zdumienie
don Hernandeza, gdy ujrzat Murzynéw wracaja-
cych do sktadéw z taczkami petnemi kawy, niesio-
nemi na gtowach...

Kleszczowina, roslina znana, wydajgca olej ry-
cynowy, ro$nie tu wszedzie, jak chwasty u nas.



Wokoto stupow telegraficznych wijg sie liany
kwitnace, rozwieszajace sie dalej po drutach—
jednem stowem, takie tu bogactwo kwiatéw, jakie
tylko wyobraznia przedstawi¢ sobie moze.

" Wreszcie ruszamy dalej.

Co chwilajakis ,,gnajiro” dumnie dosiadajacy ci-
sawego konika, ze strzelbg przewieszong przez
ramie i ciezkiemi srebrnemi przy butach ostro-
gami, pedzi galopem obok pociagu. Upaja sie
powietrzem. Wiatr powiewa koricami jedwabnej
chustki, spadajacej mu na kark zpod szerokich
skrzydet kapelusza, plecionego z cieniutkiej sto-
my. Pod lewem ramieniem trzyma troskliwie
koguta przeznaczonego do walki, ktéry ma leb
i koniec grzbietu oskubany z pior, skrzydta przy-
wigzane do bokdw, nogi uzbrojone w ostre kolce.
Czerwona ttusta ziemia oblepia nogi konia do

cin.
p(%Zadyszany wedrowiec biegnacy boczng droga,
zdaleka daje znaki maszyniscie, iz chciatby wsigs¢
do pociggu. Maszynista, dobra dusza, zwalnia
bieg lokomotywy; wedrowiec, przeskoczywszy ba-
ryere, dostaje sie szcze$liwie na platforme ostat-
niego wagonu.

»Jezeli zta droga, przebywaj ja co najpredzej”
—mowi hiszpanskie przystowie—do ktérego ma-
szynisci drog zelaznych starajg sie stosowac jak-
najscislej. Skoro wiec droga dobra, pociag idzie
dwanascie kilometrow na godzine, w razie potrze-
by i zlego stanu toru, potrafi przelecie¢ o$m-
dziesiat.

Upat zaczyna by¢—nie do zniesienia. Jedziemy
powolutku.  Pod zwyciezkiemi promieniami ston-
ca, wszystko umilkto, odretwiato. Natura zosta-
ta pokonang. Mysl, taksamo, jak ciato, staje sie
ociezatg. Blask dzienny razi oczy, powieki za-
mykaja sie pomimowoli. Podrdzni $pig z cyga-
rami w ustach. -1 ja usypiam bezwiednie, nieobu-
dze sie az dopiero w Batabano.

Guajiros, ') biali wiesniacy wyspy Kuba.

Zaden typ z ludnosci zamieszkujacej Kube nie
jest tak charakterystycznym i ciekawym, jak
,»Guajiro.” Biaty wiesniak ma odrebng zupetnie,
wiasciwg sobie fiziognomia.

Czy w krwi jego jest jaka przymieszka krwi
rabusiow morskich, Smiatkéw o bronzowej ské-
rze? Zuchwata jego odwaga pozwala czyni¢ to
przypuszczenie. Podobny jest on do Kataloriczyka
w zrecznej umiejetnosci przeprowadzenia jakie-
go$ korzystnego ilLteressu, a w lenistwie doroé-
wnywa Audaluzyjczykowi. Jest réwnocze$nie
szczerym i przebiegtym, odwaznym i samochwal-
cg. Zabobony zastepujg u niego religia.

Guajiro pracuje niekiedy, wiekszos¢ przeciez
woli sie obywa¢ bez najniezbedniejszych rzeczy
i patrze¢ na niedostatek najblizszych, za caty
positek zjes¢ pieczony banan, lub owoc ,,yucci® i
popi¢ je woda, chodzi¢ w tachmanach, niz wihasng
reka uprawiac role, chociazby to byta najuro-
dzajniejsza na $wiecie ziemia. Sajednakze za-
jecia, ktorym sie oddaje: ,,Sabanero“ pilnuje
trzéd konno; ,,montero* towarzyszacy mu pieszo;
»peon de ganados* wyprowadza ich na droge.

Zajmuja tez miejsca ,,magoraféow*, to jest nad-
zorcow niewolnikow w plantacyach. Wiasciwy
guajiro uprawia role dla siebie jedynie, jak
réwniez hoduje bydto i drob dla wiasnej ko-
rzysci.

Ten ostatni typ wiasnie najciekawszym jest
do badania. Wyciggniety na wygodnej tawie po-
krytej krowig skora, palac papierosa za papiero-
sem, patrzy na uwijajgcg sie zone. Rzadkokiedy
znajduje sie w chacie Murzyn do ustugi. Zonatego
guajiro, otoczona gromadag dzieci, czepiajgcych

JjeJ spodnicy, pierze uboga bielizne, gotuje
obiad, strofuje dziatwe zgtodniata, zalecajac jej
C|erpllwosc Ten ruch w chacie znuzyt niezadtugo
meza i pana: idzie tez wyciggng¢ sie w cieniu

zawieszonym hamaku, poleciwszy Zzonie, aby
mu jara bezzwiocznie przyniosta filizanke czarnej

1;  Wymawia¢ Guahiros,
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kawy, ktorg pije powoli, zapaliwszy nowe cy-
gar;) i starajgc sie troskliwie o niestrza$niecie po-
piotku

Nieraz. zwiedzatem te mieszkania, gdzie na
pierwszy juz rzut oka widac lenistwo gospodarza.

Biedna guajiro! po co ci sie zamordowywac?
Po co my¢, czysci¢, skleja¢ sprzety, sktadajace
sie z czterech krzeset, kazde innego- gatunku,
z kawatkami obdartej skory swiadczacej, iz by-
ty nig niegdy$ pokryte—zpnia drzewa z przymoco-
wang na nim miska, oddawna zastepujacg Cci
umywalnig, i paki, kotyszacej sie na wszystkie
strony, a petnigcej obowigzki stolu? Po co sie
masz pocie nad myciem podtogi, peinej dziur i
rozpadlin?... Dodajmy do tego komin wiecznie
dymiacy, sznury, na ktérych suszy sie bielizna,
prostg deske przybitg do Sciany na kuchenne na-
czynia i filtr z gliny porowatej w kalgle a be-
dZ|emy mieli catos$C urzadzenia mieszkania wie-
$niaczego. Przez szpary w Scianach wlatujg
swobodnie rozliczne owady, napetniajac izbe
brzeczeniem.

(Dalszy ciag nastapi).

Z DZIALU PRZYRODY.

Kronika najnowszych wynalazkéw i odkry¢
naukowych.

Nowe sposoby tepienia fillosery. — Zmiany obserwowane n:i
Marsie.—Wyprawa Stanleya.

Dotychczasowy sposob tepienia filloxery, tego
strasznego nieprzyjaciela winnic, zasadzat sie na
tem, ze najmowano ludzi, ktérych obowigzkiem
byto doglada¢ winnic i dotkniete tym pasozytem
krzewy niszczy¢ doszczetnie.

Robota ta potaczona byta z wielkiemi trudami
i kosztami, filloxera bowiem, jak wiadomo, gnie-
zdzi sie gteboko, czasami na tokie¢ lub pottora
w ziemi, i niszczy korzenie. Najemnicy winni od-
kopywac ziemie i krzewy dotkniete zarazkiem
filloxery niszczy¢. Rozumie sie, ze przy takim
sposobie, nazwanym radykalnym, bardzo czesto
ucierpiaty krzewy zupeinie zdrowe, i z drugiej
strony, nigdy poszukiwania nie mogly by¢ kom-
pletnemi, gdyz przekopa¢ ziemie na takiej gte-
bokosci i przejrze¢ wszystkie korzenie,—jest rze-
czg mozliwg jedynie w teoryi. Otéz ten rady-
kalny sposéb okazat sie wielce niedostatecznym,
a to z tego wzgledu, ze gdy jeden krzew dotknie-
ty jest filloxera, w krotkim czasie uledz jej mo-
ze cata winnica. Dzi$ filloxera rozprzestrzenita
sie prawie po catej Europie.

I tak w Szwajcaryi, gdzie postugiwano sie po-
wyzszym sposobem tepieniafilloxery, pomimo zna-
cznych kosztéw tozonych corocznie, rozprze-
strzeniata sie ona coraz bardziej. W Niem-
czech znaleziono jg poraz pierwszy w roku 1881;
najeuergiczniejsze srodki, zarzadzone w celu
jej wytrzebienia, spefzty na niczem i choro-
ba winnic pojawia sie tam od czasu do cza-
su, w roznych miejscowosciach. W roku 1887
pokazata sie nad Renem, w blizkosei Bibrichu,
Wiesbadenu, w Sztutgardzie i okoto Lipska. Po-
dobniez i w potnocnych Wioszech wypada coro-
cznie uciekac sie do tepiauia szkodnika.

Wobec tego przeciwko dotychczoasowemu sposo-
bowi tepienia filloxery powstawaty coraz czesciej
gtosy w Niemczech. W Austryi i na Wegrzech,
a takze w potudniowych Wioszech, rzady juz da-
wniej odmowity przyjecia udziatu w tepieniu fillo-
xery sposobem ,,radykalnym.”“ Podobniez i w Kry-
mie stosowanie tego sposobu nie przyniosto Zza-
dnej korzysci. Znaleziono tam owad poraz pierw-
szy w roku 1880 i zrobiono wszystko co mozliwe
dla zniszczenia go; pomimo to rozprzestrzeniat
sie, tak, ze w roku zesztym trzeba bylo znowu
uciekac¢ sie do Srodkow zaradczych. Na Kauka-
zie od r. 1882 bezustannie dokouywajg tepienia

filloxery, a pomimo to corocznie regularnie si¢ ona
pojawia.

Z tych powodoéw jest rzeczg widoczng, ze spo-
sob radykalny niszczenia filloxery jest wecale
nieradykalnym, pomimo znacznych 'kosztow i
szkdd, jakie sprawia w winnicach. Dlatego wy-
padnie, za przyktadem Austryi i Wioch, najzu-
petniej go zarzuci¢, a to tem wiecj, ze inne srod-
ki, tepigce filloxere, wydaty pomyslniejsze rezul-
taty. Sposoby nowe nazywajg sie leczeniem krze-
wow dotknietych filoxerg, a zasadzaja sie na tem,
ze, nie probujac rzeczy niemozliwych (zupetne
wytepienie), podtrzymuja domkniete krzewy wi-
na i sprawiaja, ze pomimo choroby wydajg pe-
wien plon.

Jest tych srodkow kilka: a) zatopienie winnic do-
tknietych filloxerg; b) zastosowanie siarkowodoru,
i C) rozprzestrzenianie krzewdw amerykanskich.

Przyjrzyjmy sie pokrotce tym sposobom:

Zatopienie winnic dotknietych filoxerg jest,
jak przekonano sie, jednym z najlepszych sposo-
béw leczenia: naturalnie, mozliwym on jest jedy-
nie wowczas, gdy miejscowe warunki pozwalajg
na uzycie go. Z tego wzgledu bardzo obszer-
ne zastosowanie ma on dzi$ w potudniowej Frau-
cyi, gdzie dokonywajg spuszczania wod z Ro-
danu i gdzie proponowanem jest wykopanie Kil-
ku nowych kanatow w tym celu. Z chwilg wy-
konania projektu mozliwem sie stanie zatopienie
przestrzeni wynoszacej przeszto dwadziescia piec
tysiecy hektaréw ziemi.

Leczenie winnic za. posrednictwem siarkowo-
doru zasadza sie na wprowadzeniu w grunt, przy
pomocy odpowiednich apparatow, wielkiej ilosci
tego gazu, w ten sposéb jednakze aby gaz
zabijajac owady, nie niszczyt korzeni.  Usku-
tecznia sie to zazwyczaj dwa razy do roku: wcze-
sng wiosng, a pozniej, po raz drugi, podczas lata.
Zarobwno we Francyi, jak i na Wegrzech, rzad
dostarcza siarkowodoru i potrzebnych apparatow
osobom pragngcym w ten sposob leczy¢ dotkniete
filloxerg winnice. '

Zauwazono, ze krzewy amerykanskie okazujg
wielkg odporno$¢ na dziatanie filloxery i pomi-
mo jej rozwoju na korzeniach wydajg pigkue
grona, z ktorych jednakze nigdy nie udaje sie
otrzymywac tak dobrego wina, jakie wydajg
grona francuzkie.

Skutkiem tego przystgpiono do szczepienia
krzewow francuzkich na korzenie amerykanskie,
ktore okazujg bardzo maty wpltyw na dziatanie
filloxery. W ten sposéb otrzymywano jagody
0 wszystkich wiasnosciach najlepszych gron
francuzkich. Dzi$ we Francyi znajduje sie juz
wielka liczba ogrodéw z takich przeszczepionych
krzewOw ua korzenie amerykanskie; ziscity one
najzupetniej nadzieje hodowcow, jakie pokiadali
w tym sposobie uchronienia sie od nieprzyjacie-
la ich winnic.

Zebrane dane statystyczne we Francyi, Wio-
szech i Wegrzech od roku 1878 do 1887 wyka-
zujg znakomitg wyzszos¢ nowych sposobow le-
czenia nad dawniejszym ,radykalnym.”

Zupeine wytepienie filloxery jest, jak przeko-
nano sie, rzeczg niemozliwg: taksamo, jak nie-
podobna wytepic innych szkodliwych owadow i
nalezy je znosi¢, rowniez pogodzi¢ sie nalezy
z mysla, ze filloxera niszczy¢ bedzie i nadal win-
nice; lecz mozna zmniejszyc jej szkodliwos¢, przy
pomocy wyzej przytoczonych sposobdw.

* *

*

Wiadomo, ze astronom wioski z Medyolanu
nazwiskiem Schiaparelli odkryt na Marsie ca-
g sie¢ kanatow morskich, ktdére po uptywie pe-
wnego czasu przedstaW|a+y sie podwadjnemi i sci-
Sle do siebie rownolegtemi. Postawiono $mia-
ta hypoteze, iz sg to kanaty sztucznie zbudowa-
ne. Istnienie tych podwojnych kanatéw stwier-
dzonern byto réwniez w roku 1886 przez obser-
wacye dokonane w Nicei, lecz pomimo to niepo-
dobna byto stanowezo objasni¢ znaczenia zjawisk
dostrzezonych na sasiedniej planecie.

Obecnie Mars znajduje sie znowu w sgsiedz-
twie Ziemi i chociaz nie w tak sprzyjajagcem do
badan potozeniu, jak to mialo miejsce w latach
1886 i 1882, jednakze dzieki doskonatym warun-



kom atmosferycznym i przewybornym narzedziom
astronomicznym w obserwatoryum p. Bischofs-
heima w Nicei dokonano nowych obserwacyi nad
powierzchnig Marsa.

Na posiedzeniu Akademii Paryzkiej z 14 Maja
p. Porrottin odczytat sprawozdanie o obserwa-
cjach w Nicei, z ktorego pokazuje sie, ze czes¢
kanatow tak doktadnie widzianych w roku 1886
znikta, a niektére czesci wykazane na mapie
przez Schianarellego zostaty zatopione. Poprze-
dnio Mars, podobnie, jak wszystkie planety byt
koloru czerwonego, obecnie jest koloru sino-zie-
lonego, jak morze. Pas lodowaty przy biegunie
potnocnym jest najdoktadniej widoczny, a obser-
wuigcy go zauwazyli, ze jest przeciety kanatem
wyrozniajgcym sie bardzo wyraznie na biatej
massie lodow i sniegu. Kanat ten taczy ze sobg
poprzeduio rozdzielone dwie czesci morza.

Spostrzezeniate sg niezmiernej wagi; w wyzszym
jeszcze stopniu nizpierwej zainteressowaty uwage
powszechna, co do istnienia kanatdw' na Marsie;
lecz, niestety, nie wyjasniajg nam tego, co wia-
Sciwie na nim sie odbywa. Smiata hypoteza
istnienia sztucznych podwojnych kanatéw w o-
hecnej porze wupada najzupetniej: zauwazone
w ostatnich czasach zmiany zdajg sie by¢ prze-
wrotami naturalnemi, lecz jakiemi sitami przy-
chodzg do skutku? — nie wiadomo. W kazdym
razie kataklizmy na Marsie sg tak niezwykiemi,
ze mozemy sobie powinszowac, iz nie odbywajg
sie na naszej ziemi, na ktdorej... narzekamy na
zalanie Krolewskiej ulicy.

* «

O losie wyprawy Stanleya dotad niema zadnych
pewnych wiadomosci, a w gazetach spotykamy sie
Z najsprzeczniejszemi doniesieniamiwtym wzgle
dzie. 1 tak, z Bruxelli 19-go Czerwca donoszono
jakoby krdl Leopold otrzymat wiadomo$¢ urzedo-
wa 0 Smierci Stanleya, ktory miat zging¢ w Afry-
ce' srodkowej wraz z catg wyprawa, ztozong, jak
wiadomo, z 600 blizko ludzi. Gubernator Kongo,
Jansen, zawiadomit korrespondenta francuzkiej
gazety ,,Gaulois" o rozpaczliwem, bez wyjscie-
potozeniu Stanleya. Znakomity podréznik bo-
wiem miat spotkac po drodze, nietylko nieprzyja-
zne mu plemiona, lecz takze droge nieprzebyta,
btotnistg, gdzie w niektérych miejscowosciach
stoi woda na metr wysokosci. Ludzie jego cho-
rujg z wycienczenia i umieraja. ,,Indépendance
Belge" pisze, wedtug wiadomosci otrzymanych
od korrespondenta lizbonskiego z Kongo, ze Stan-
ley jest ranny, a wiekszos¢ zatogi rozbiegta sie.
,»Journal des Débats* donosi, wedilug stow kor-
respondenta swego z Zanzibaru, ze wieksza czes$¢
zatogi Stanleya powr6cita w zatobie po $mierci
swego wodza. Sprawcg $mierci Stanleya wedtug
nich miat by¢ Tippo-Tib, dowddzca plemienia,
ktory znienawidzit podréznika europejskiego za
to, ze dziatat w celach zniesienia handlu niewol-
nikami w Afryce.

Przytaczamy niektére szczeg6ty wiadome
z ostatnich chwil wyprawy skierowanej dla wy-
zwolenia Emina-Paszy. D. 18 Marca . z., Stanley
dotart ujscia rzeki Kongo, a ztad udat sie na-
tychmiast do Stanley-Pool. Expedycya natenczas
sktadata sie z 700 ludzi. Z listu barona Reichli-
ka, ktéry umart w drodze do Europy, pokazuje
sie, ze przybyli 21 Kwietnia do Leopoldville,
przyczem dowiadujemy sie, ze karawana postepo-
wata niezmiernie wolno zpowodu braku zywno-
$ci; procz tego, zpowodu znuzenia nadludzkiego
prawie, umaita znaczna liczba ludzi. Z powyz-
szych przyczyn rozpoczeto pdzniej podroz po-
$pieszng; amerykanscy missyonarze jednakze nie

TRESC.

312

okazywali zadnej pomocy wyprawie i niechetnie 'umart w Pizzie w 1872 r.

Krél Humbert i na-

bardzo udzielali przewodnikéw, co niekorzystnie stgpca tronu wioskiego sg zapisani na liscie skta-

wptywato na dalszy pochdd.

Nastepnie Stanley wystat statek parowy ,,Stan-
ley“ po rzece Black, z zatogg ISO ludzi, pod do-
wodztwem majora Bartellofa, sam za$ wyszedt
z Pool 1-go Maja z resztg ludzi i wozami. We-
dtug pdézniejszych wiadomosci okoto 20 Czerwca,
znajdowat sie w okolicach wodospadu istniejgce-
go w blizkosci Aruwimi, gdzie roziozyt sie obo-
zem major Bartelto, a Stanley w towarzystwie
5 Europejczykéw i 470 tamtejszych mieszkancéw,
puscit sie w dalszg droge. Co do Tippo-Tiba, kt6-
ry poprzedzat Stanleya i zobowigzat sie do-
stawi¢ mu w Aruwimi 1.000 ludzi, niema zadnej
wzmianki.

Z BIEZACE] CHWILI.

— Warszawska fabryka zegarkow kieszonko-
wych, zaktadajaca sie przez spotke udziatows, ma
sie wkrotce otworzyé. Zamierzonem jest nabycie
za 100,000 rs. budynku przy ulicy Marszatkow-

dek, zbieranych na ten cel we Wioszech.
Osobiste wspomnienia Alfonsa Daudet,
'wyj$¢ majg wkrotce w Paryzu pod tytutom:
‘,Souvenir d un homme de lettres.” Mato by¢
rzecz pisana $mielej i otwmrciej, nizeli Les Im-
mortels, ktéra to powies¢ dotykajaca prawdziwych
stosunkéw zycia paryzkiego w kotach akademic-
kich wywotata silne i mato dla autora przychyl-
ne wzburzenie wsrod literackiego Swiata fran-
cuzkiego.

— Trzy pantery wraz z ich dozorcg i karuii-
cielem, wystata z Hamburga menazerya Hagen-
becka do Francyi, gdzie$ nad morze, gdzie prze-
bywa Ro6za Banheur, zamierzajagca je portre-
towac.

Sprostowanie.

W przesztym numerze Bluszczu w kolumnie

5-ej, w tamie 2-m, wierszu 26-m od gory, zamiast

skiej, gdzieby fabryka zaczeta funkcyonowa¢ juz -Padlewskiego,” czytacnalezy: ,,Padniewskiego.”

tej zimy. Budzi juz ona uwage i wspétzawodnictwo
zagraniczne. Précz kilkunastu listow z Francyi,
Anglii i stron innych, w ktérych kapitalisci tam-
tejsi ofiarowujg spotce udziat kapitatow, przybyt
do Warszawy agent zagraniczny, Bellegarde,
dziatajacy na korzys¢ kapitalistow obcych, kto-
rzy pragna wznies¢ w Warszawie podobng fa-
bryke, ma sie rozumie¢ bez zadnej korzysci dla
kraju, procz pracy danej naszym robotnikom.

— Wystawa obrazéw malarza Styki ma byé
otwarta dnia 15 Pazdziernika r. b. w Salonie
Krywulta.

OD WYDAWCY.

,,Bluszcz” w przysztym kwartale wychodzi¢

bedzie pod dotychczasowg redakcya.

Szanownym prenumeratorom z prowincyi

— W polskich Karpatach, artykut piéra Ad. Giel- przypominamy wczesne wznowienie prenume-

guda, zamieszczony w londyniskiem pismie: ,,En-
glish Illustrated Magazine,” jest nietylko bar-

raty, dla unikniecia zwloki w przesytce nu-

dzo pigknie skreslonym obrazem gorskiej przy- Mmerow.

rody, aie i pewnego rodzaju przewodnikiem dla
Anglikéw, ktérzyby zapragneli zwiedza¢ Ta-
try, do czego ich autor zacheca. Bardzo zaj-
mujacym jest opis Zakopanego, charakterysty-
ka wiloscian podtatrzanskich, gorali
cutdw, w czem miesci sie opis szlachetnej pra-
cy ks. Stolarczyka, w celu umoralnienia bytych
opryszkéw, opis gosci, przybywajacych w tamte
strony. Artykut zdobig bardzo piekne illustra
cye, rysunku Witkiewicza; znajduje sie miedzy
niemi portret krola przewodnikow tatrzanskich:
Wojciecha Roja i geslarza Sabaty.

— Ateneum londynskie zaprzecza pogtosce, roz-
szerzanej w Niemczech, jakoby praca sir Mo-
rella Mackenzi’ego miata by¢ przedstawiang kro-
lowej Wiktoryi w rekopismie. Lekarz cesarza
Fryderyka 111 mial sobie zostawiong najzupet-
niejsza swobode pidra.

— Czterechsetna rocznica odkrycia Ameryki
przez Kolumba, przypada w 1892 r., i Wiochy
postanowity uczyni¢ z tego wspaniaty akt uczcze-
nia pamieci wielkiego swego ziomka, Rzad wio-
ski powierzyt rzymskiemu Towarzystwu Staro
zytnosci zupetne i krytyczne wydanie wszystkich
pism, listow i wogdle calej literackiej puscizny
Kolumba, w potaczeniu z historyag jego zycia i
prac.

— Pomnik Mazziniego stangt we wioskim mie-
Scie Chiavari. Wielki pracownik w dziele od-
rodzenia Wioch, urodzit sie w Genui 1805 roku,

i~ hu- Nakladem M. Orgelbranda w Warszawie

WYyszty z druku

CHOROBY HEKWOWE

opracowat

Dr. JOZEF STARKMAN

Cena exemplarza 70 kopiejek, z przesytkg pocztg

80 kopiejek

Do nabycia we wszystkich ksiegarniach.

Do dzisiejszego numeru Bluszczu
Dokonczenie powiesci pod tytutem:
noru, przez N. Godina.

dotacza sie
Stowo ho-

Pogawedka. — Na Krasnym Dworze, (dalszy ciag), powies¢ historyczna, przez Fr. Rawite. — Nowiny paryzkie. — W An-

tyllach, podréze (dalszy ciag), przez Quatrelles’a. — Z dziatu przyrody, przez J. S. — Z biezacej chwili.

Dodatek obejmuje
stotu.

Dokonczenie powiesci Stowo honoru. — 25 wzordéw ubioréw i robdt z opisem

Warszawa.—Druk i Litografija S. Orgelbranda Synéw, Krakowskie Przedmiescie Nr 66.
fto&BoaeHO lleuaypo»—-Bapnifma 14 Ceirradpa 1888 row

- Sekreta gospodarskie. — Dyspozycya

Redaktor odpowiedzialny Michat Gliicksberg.
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